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Presentacion

Como sucede a menudo, las instituciones preceden a la le-
gislacion que las rigen. Esto es lo que sucedio con el siste-
ma bancario no solo en Chile, sino en el mundo entero.

Por ejemplo, en los Estados Unidos de América existian bancos
desde su independencia. Sin embargo, solamente en la mitad
del siglo XIX se dict6 una legislacion sobre ellos y se cred el
organismo fiscalizador denominado “Comptroller of the
Currency”, que puede traducirse literalmente como “contralor
del circulante”, pero que debe entenderse como una Superin-
tendencia del ramo. Mucho mads adelante, a raiz de una crisis
que afecto a los bancos que tenian inversiones inmobiliarias e
industriales, se estableci6 el Sistema de Reserva Federal, que
equivale a un Banco Central o banco de los bancos y proveedor
de fondos de ultima instancia.

En Chile, por su parte, s6lo existia una ley de bancos de emi-
sion, cuya aplicacion fue siempre muy relativa, ya que siempre
terminaba la emision de cargo del Fisco, especialmente cuando
los “papeleros”, enamorados del papel moneda se imponian a
los “oreros”, admiradores incondicionales del padrén oro.

La Primera Guerra Mundial (1914 - 1918) entregd a los bancos
una responsabilidad adicional, la de ser los financistas del co-
mercio exterior. Esto derivé de las “listas negras™ entre beli-
gerantes que paralizaron el comercio entre grandes casas de
cada pais. De aqui resulté la carta de crédito de importacién y
exportacion, en que el banco del importador la abria y la con-
firmaba al del exportador, dejando de lado a los importadores y
exportadores mismos y entregando la operacion a los bancos.
De ello resultd, en una conferencia internacional que se llevé
a cabo en Bruselas inmediatamente después de finalizada esa






guerra, la recomendacion de que cada pais, creara un Banco
Central y se sometiera a fiscalizacion a los bancos por el hecho
de ser tales.

Movidos por estos precedentes, los Estados Unidos enviaron en
forma extraoficial a Latinoamérica, una misién compuesta por
abogados y economistas a predicar la buena nueva de que habia
que tener un Banco Central y un organismo fiscalizador. Esta
mision visité principalmente los paises de la costa del Pacifi-
co desde Panama hasta Chile, pasando por Colombia, Ecuador,
Perd y Bolivia. En todos estos paises dejé recomendaciones si-
milares para implementar esa buena nueva.

A Chile llegé en 1923, pero la promulgacion de las leyes que
ellos recomendaron, solo se efectu6 en 1925, por la interrup-
cion constitucional que se produjo en septiembre de 1924 y la
estada forzada del Presidente don Arturo Alessandri Palma en
Europa, hasta mediados del afio siguiente.

El texto que se presenta a continuacion contiene la exposicion
de motivos que la Mision Kemmerer efectud para presentar la
ley misma y el contenido de la Ley General de Bancos que si-
gue siendo en su esencia hasta hoy dia, ochenta afnos después,
la legislacion bancaria chilena.

L 4 . o

Gustavo Arriagada Morales
Superintendente






Acerca de esta Publicacion

Este libro es una reproduccion
facsimilar del libro “Legislacion
Bancaria y Monetaria”, que fue
publicado por el Gobierno de Chile en
1926 para dar a conocer las flamantes
leyes que crearon el Banco Central y la
Superintendencia de Bancos, entre otras
materias.

El texto pertenece a la coleccidon de la
Biblioteca de esta Superintendencia y lo
que se transcribe es parte de su contenido.
Las pdginas mantienen el mismo nimero que en el
libro original.

Adicionalmente, este libro incluye algunos recortes
de prensa que se consideraron interesantes de tener en
cuenta a la hora de revisar la primera ley de bancos;
entre ellos se cuentan las actividades sociales realizadas
por la Mision de Mr. Kemmerer a su partida de Chile e
incluso las declaraciones que hizo sobre su trabajo en el
pais, cuando fue entrevistado en Buenos Aires.

Este libro también se publica en formato digital, a
través del sitio web de SBIF www.sbif.cl.
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BUFER N e am s ‘-. ":'_.' naNIOS
E INCTITUCICINSE JULndS[20A8
CENTRO DE COCUMENTACION

Santiago, 23 de septiembre de 1925.

Seinior Ministro:
Tenemos a honra presentar a 5. E. el Presidente
de la Repiblica, por el elevado conducto de US,,

el PROYECTO DE LEY GENERAL DE BAN-

COS.
Con sentimientos de nuestra mis distinguida con-
sideracion, nos suscribimos de US,

Attos. y S5. 55.

MISION DE CONSEJEROS FINANCIEROS
E. W. Kemmerer, Presidente.
. M. Jefferson, Asesor.
J. T. Byrne, Asesor.
W. W. Renwick, Asesor.
Henry H. West, Secretario General.

Al sefior Ministro de Hacienda.—Presente.






EXPOSICION DE MOTIVOS
del proyecto de
LEY GENERAL DE BANCOS

En todo cuanto se relaciona con las operaciones de
los bancos comerciales, biea puede decirse que <o
hay e Chile lev bancarias.

La ley de 23 de julio de 1860 autoriza la fundacion
de bancos de emisidn; pero en realidad no contiene
disposiciones que se refieran a las operaciones de de-
positos, descuentos vy cambio, operaciones que, des-
de que [ueron suspendidas las facultades de emisida,
han weaido a constituir v con justa causa, el giro
principal de los bancos.

La ley N.” 2,621, de 24 de enero de 1912, autorizd
la creacion del cargo de Inspector de Bancos, lo que
importaba reconocer en general el principio de que el
ptblico tiene derecho a exigir que los bancos del pais
sean bien administrados. El fin que acaso tuvo el
legislador al dictar esta ley nunca se ha realizado, por-
que las facultades otorgadas al Inspector de Bancos
eran tan restringidas por los reglameatos respectivos
que, en realidad, no llegb a existir una Inspeccitn de
Bancos verdaderamente eficaz.

Es justo y razonable el anhelo de vigilancia sobre
los bancos. Si éstos hubieran de conceder préstamos
tan s6lo con sus propios capitales, nadie podria ne-
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garles el derecho a perderlo todo en operaciones im-
prudeates. Pero &i los bancos invirtieran sélo sus
capitales propios, los gastos en que incurririan para
mantener sus oficinas vendrian, en muchos casos, a
consumir todas sus ganancias. La verdad de las cosas
es que los bancos logran divideados para sus propios
capitales, gracias ei gran parte a la iaversidn que dan al
dinero de sus depositantes v a los ::,redltcns ]Jruvc.nenles
de esos depdsitos. El piablico, en consecuencia. que
suministra buena parte de los medios con que se ob-
tienen las ganancias, tiene derecho a cerciorarse de
que sus intereses estén protegidos.

Por otra parte, una quiebra bancaria tiene tan honda
repercusion sobre los intereses econdmicos del pais,
y perturba hasta tal extremo toda la estructura eco-
nomica, que los negocios bancarios se consideran
en todos los paises como instituciones grandemente
afectadas por el materés piiblico. Ea coasecuencia, el
Gobierno, como representante del piiblico, deberia
proteger este interés,

El proyecto de Lev de Bancosque aqui se presenta
estd destinado a dar al pais baacos comerciales que
dispoagan de las facultades adecuadas para el ejerci-
cio de los negocios comerciales bancarios, pero ajus-
tando a limites prudeates la aplicacidn de esas mismas
facultades. Y, ante todo, provee a una TIgUrosa y pro-
lija vigilancia sobre tales instituciones.

El adjunto proyecto se asemeja, en muchos puntos
a la ley de baacos que, por recomeadacion de la Mi-
sion de Consejeros Financieros, adoptd en 1923 la Re-
ptiblica de Colombia, cuva situacidn se asemejaba en
muchos puntos a la que hoy prevalece en Chile.

Exponemos en seguida las priacipales razones de
varios de los articulos del proyecto.
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PRIMERA PARTE

Articulos 1.° 2.7 3.° 4.° 5.° Por estos articulos se

funda en el Ministerio de Hacienda uaa
Seccion de Bancoss, eacargada de la ejecucion de
las leves relativas a todas las instituciones bancarias
de la Repiblica. El jefe de esta Seccidn seri el «<Su-
perinteadente de Bancos». Las facultades y responsa-
bilidades que le confiere la ley son amplias. La efi-
cacia o ineficacia de la ley depeade casi en absoluto
de la idoneidad del Superintendeate para aplicarla
fielmente v en su verdadero espiritu.

El Superiatendente de Bancos deberd ser persona
de suma preparacidén como banquero, pues serin so-
metidas a su dictamen las operaciones de préstamos
v las inversiones de todos los bancos del pais. Debe
conocer a fondo los manejos internos de un baaco v
deberi poder examianar cada detalle de su adminis-
tracion; debe ser, en consecuencia, inspector de cuen-
tas experimentado. Se verf en el caso de tomar reso-
luciones conexas con la aplicacion de la Ley General
de Bancos, v debe poseer, por taato, los conocimien-
tos legales suficienfes para saber cuindo se debe
consultar abogado. Debe ser persona de integridad
indiscutible v a la vez dotada de gran entereza y de
mucho tino, Tal vezsea algo dificil eacontrar en Chile
un hombre que posea todas estas cualidades: pero debe
ser posible hallar uno que posea muchas de las reque-
ridas, aunque carezca de especial preparacién v ex-
periencia para algunas de sus funciones: el defecto
puede remediarse si se adopta el recurso de enviar a
la persona nombrada para tan alto cargo a los Esta-
dos Unidos, donde los bancos han sido supervigilados,
en la forma recomendada aqui, por espacio de sesen-
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ta afios. Los Consejeros recomiendan que el nom-
brado para el cargo visite los Estados Uaidos en fe-
cha proxima y permanezca alli vanios meses, estu-
diando los métodos que en esa nacioa se aplican para
la supervigilaancia de las difereantes clases de baacos.

Ademds, se propoae la idea de que, el futuro Super-
intendente lleve auterizacidn para coatratar ea los
Estar.los Unidos, por el tiempo que sea niecesario, un

Iaspector de Banucos, experimeatado e |dh.1m. a fn
de que lo secuade en la obra de la orgaaizacitn de la
oficina y en la de preparar iaspectores.

Como recurso optativo, v ea substituciéa del nom-
bramiento de un asesor traido del exterior, la Comisidn
ha iasertado ua articulo que faculta al Presideate de
la Repiblica para contratar en el extranjero un Su-
perinteadeate de Bancos por un periodo de tres anos:
la Comisita estima que el Gobierno de Chile proce-
derfa muv acertadameate con contratar e el exte-
rior waa persona para que sirva este puesto duraate
los primeros afios de labor de la Seccién Baacaria,

La ley propuesta da al Superinteadeute de Bancos
facultades para nombrar v despedir el personal de
delegados, empleados de oficina e iaspectores, Es
éste un rasgo eseacial del proyecto, porque si el Su-
periateadente se viera cohibido por la obligacion de
maatener wa empleado o un inspector que no le 1as-
pirara confianza v que 10 fuera idéneo, le seria impo-
sible ejercer como es debido su- alta magistratura.

Serfa preferible no poaer ea préactica el priacipio
de la supervigilancia de los baacos, antes que coartar
la accién del Superiateadente con 10 otorgarle pleaa
libertad para tomar o despedir el personal de la sec-
cion de su cargo.

Art. 6. Dispoue que aingin 1aspector podra acep-

tar préstamos ni obsequios de cualquie-
ra naturaleza que fuesea, de ninguao de los bancos
cuyo examen le sea eacomendado. La conveniencia
de esta disposicién es obvia,
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Arts. 7.°, 8.7y 9.° Disponen que los gastos de ins-

peccion bancaria serdn de cargo de los
bancos sometidos a ella. El Tesoro adelaitara los
fondos necesarios para cubrir dichos gastos, pero en
seguida le seran devueltos con el producto de una con-
tribucién que pagaria los bancos examinados ea
proporcion de sus activos, St la vigilancia es eficaz,
los bancos se beaeficiarda con una iaspeccién taa
independiente y pagarin cou gusto su cuota en los
gastos que ella origine.

Art. 10. Pesard sobre el Superintendente la res-

ponsabilidad de decidir si debe aceptar o
no el establecimiento de uin auevo banco en la Repii-
blica. Examinara los antecedentes de la solicitud
respectiva v resolvera si el caracter del banco en
proyecto, su responsabilidad y sus condiciones gene-
rales son susceptibles de inspirar confianza al pabli-
co, v si el establecimiento de dicho baaco coatri-
buird al bien comin. Convencido de la coaveniencia
de establecer el bauco en provecto, el Superiaten-
dente estari autorizado para otorgar, ea nombre del
Gobierno, la coacesion que reconozca a dicho orga-
nismo como sociedad anénima sujeta a las leyes de
la Repiblica, le couceda los derechos v facultades
del caso v lo someta a las restricciones sefialadas
por la ley.

Art. 11. Los baucos extranjeros que aspiren a ejer-

cer negocios en Chile, deben solicitar del
Superintendente la respectiva autorizacién, de igual
maitera que los bancos nacioanales, a fin de quedar
sometidos a la misma investigaciéa previa, y de ob-
tener del Superintendente el permiso para ejercer el
comercio baucario en el pafs.

Arts, 13, 14, 15. La Comisién reconoce el hecho
de que puec'e suscitar objeciones la politica

Banco Central 12
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de permitir el establecimiento de bancos extranjeros
en Chile: pero estima que no cumpliria su deber para
con el pais si no incluyera en este proyecto un articulo
que otorgara a los bancos extranjeros los mismos de-
rechos y facultades que se conceden a los bancos chi-
leaos, v que al mismo tiempo los sometiera a iguales
restricciones, v les imponga los mismos requisitos
con respecto a capital v reservas, El proyecto, ade-
méis, da a los habitantes del pais derecho preferente
sobre el activo que tengan ea Chile las sucursales de
bancos extraunjeros. Si cayera en falencia un banco
extranjero que tuviera sucursales en esta nacidon, el
Superintendente de Bancos tendria por ley la facul-
tad para tomar posesién de dichas sucursales y para
liquidarlas a beneficio de los acreedores que ellas tu-
vieran dentro de la Repblica. Cuando un banco ex-
tranjero llega a un pais a efectuar negocios no trae
tan sblo el concurso del capital para la sucursal que
ha de abrir y de los servicios que ha de prestar al pi-
blico, sino también el amplio crédito, la experieacia, v
los servicios de la oficina matriz v de todas sus demés
sucursales. Un banco hace participar de su propio
crédito al piblico con que hace negocios v de esta
manera suministra capital de trabajo a las industrias
del pais. Ocupa un personal de empleados, mantiene
un local, paga impuestos v de muchas otras maneras
participa activamente de la vida de la comunidad,
del mismo modo que cualquiera otra industria.

Lo que retira o envia fuera del pais no son sino las
ganancias liquidas que ha obtenido después de pagar
todos los gastos en que ha incurrido. Y, entre tanto,
beneficia a un gran nGmero de ciudadanos de la na-
cion con suministrarles el capital necesario para la
produccion, elaboracion y distribucién de las mercan-
cias nacionales. Un pais que necesita capital extranjero
no debe alejarlo con una legislacién bancaria adversaal
establecimiento de sucursales de bancos extranjeros.

Art. 16. Dispone que, cuando se le presenten soli-
citudes para abrir sucursales bancarias,
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el Superintendente procederd de igual manera que
con respecto al establecimiento de nuevos bancos:
ninglin bance, con excepcion del Banco Central de
Chile, podra abrir sucursales sin autorizacién previa
otorgada por escrito.

Arts. 18, 19, 20, 21 ¥ 22. En estos articulos

se sefialan penas diversas para las infrac-
ciones de la ley. A fin de que disponga de un medio
practico de aplicar las penas, se da al Superinten-
deate el recurso de tomar, en calidad de depésito,
cierta suma de valores de un bancoe mientras éste
prosiga sus negocios. Dicho banco conservara su ti-
tulo a tales valores, percibird sus intereses y podra
substituir dichos valores por otros; pero todo ello
con la condicién de que el Superintendente ;mdr&
hacer uso de cualquiera parte de la reata o del capi-
tal, si ha menester de ello; para aplicar la pena im-
puesta por esta ley.

Por otra parte, se da plena proteccién a estas se-
guridades por medio del articulo que ordena que
sean depositadas en las bovedas del Banco Central,
v que requiere la concurrencia de un representante
de ese banco y de otro de la Seccidn Bancaria para
efectuar cualquiera operacitn referente al manejo de
dichas seguridades.

Arts. 23, 24, 25 y 26. Estos articulos castigan con

severas penas las declaraciones [alsas sobre
la situacién de un baico que defraude al pablico,
como también por las violaciones de la ley, y arman
al Superintendente de plenas facultades para aplicar
tales castigos.

Arts. 27 y 28. Ea virtud de lo que estos articulos

disponen, el Superintendente, por si o por
medio de un delegado, inspector o agente, debe prac-
ticar una inspeccion prolija de toda empresa banca-
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ria, aun del Banco Central de Chile, a lo menos una
vez al afio v sin aviso previo.

Ademis, estd plenamente autorizado para efectuar
iuspecciones mas frecuentes, si lo estima de necesidad.

No serfa conveniente dejar establecida ea la ley
la forma de proceder en estas inspecciones; pero la
redaccion de este articulo expresa clarameate que el
Superintendente debe efectuarlas con toda proliji-
dad y atencién; v las deméas disposiciones de la ley
lo invisten a él y a los inspectores, de atribuciones su-
ficientemente amplias para proceder como queda
indicado.

Segiin es practica general, el inspector llega al
banco sin aviso previo, preferentemente en hora en
que estén cerradas las bovedas, v las sella y lacra, v
desde ese momento, hasta el instante en que abando-
na el recinto del banco, tiene bajo su inmediata v su-
prema autoridad la cartera, los libros, las cuentas v el
personal del banco.

El Superintendente v sus ayudantes compruebau,
mediante un recuento eficaz el dinero en efectivo,
los valores de garantia, los préstamos v demés docu-
mentos de cartera, v los comprueban con los libros ge-
nerales. Practican también el examen del pasivo. Cou-
firmaa por medio de correspondencia todas las cuea-
tas que el banco tenga conotros bancos, sea como deu-
dor, sea como acreedor, y confroatan con el libro Ma-
yor el registro de acciones v el talonario de los boanos,
los libros de depésitos v demés registros del pasivo.
Y, lo que es mas importante, estiman cuidadosamente
los préstainos e inversiones por el valor efectivo que
tengan en el mercado; todo préstamo, descuento, le-
tra de cambio y partida de cuenta corriente se escu-
drifna con respecto a la calidad v responsabilidad de
los giradores, los fiadores v los endosantes. Se revisan,
en busca de datos, los archivos de informaciones gene-
rales, y se interroga a los empleados superiores; y el
inspector en persona recoge de fuentes particulares
todos los informes que estima ftiles. Con anéilogos
procedimientos, el inspector calcula el verdadero va-
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lor de las garantias v demis prendas constituidas co-
mo cauciones en caso de préstamos v otros anticipos.
Por fin, procura dejar libres la cartera v los libros tan
luego como le sea posible a fin de que el banco pueda
proseguir sus negocios sin interrupcion.

Terminado el examen del activo v del pasivo, de
los libros v de todas las operaciones hasta donde sea
posible dentro del banco mismo, el inspector, general-
mente, convoca a reunion al directorio de éste, ¥ en
forma franca v con entera libertad le expone, en una
sola sesion, las observaciones que ha deducido del
examen, especialmente las que se refieran a puntos
que no juzgue satisfactorios.

Si la estimacion que ha hechordel activo del banco
fe indicara que el precio corriente de los valores en
cartera e¢s menor que el anotado en los libros del baa-
co; o si la investigacidn lo lleva a dudar de la respon-
sabilidad de cualquiera de los deudores, informa a los
miembros del directorio sobre todos esos puatos y deja
constancia del parecer que ellos le dea sobre dichos
particulares. Ademés les expone sus observaciones
conl respecto a la administracion general del banco.
Si en el inforine que eleva el inspector al Superinten-
dente de Bancos recomienda que se traspase a la
cuenta de ganancias y pérdidas todo o parte del ac-
tivo, dard probablemente noticia de esta circunstan-
cia a los directores del banco. Las informaciones re-
cogidas de las personas directamente responsables de
la administracidon del banco, son generalmente de
un valor inapreciable para el Superiutendente y para
los inspectores en la prictica de sus eximenes v en el
desarrollo de la Seccibn de Bancos en general.

No se debe olvidar que los bancos soi instituciones
casi ptiblicas: si un banco cae en falencia, los depo-
sitantes pierden su dinero, las empresas de negocios
se ven a veces arrastradas a la quiebra, se amengua
el crédito del pais, tanto en el iaterior como en el ex-
terior, ¥ toda la comunidad padece las consecuencias.

Es deber del Gobierno vigilar por que los bancos
sean administrados en forma eficaz y honrada.
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Art. 29. Para proteger al piiblico, se requiere del

Superintendeate que examine con toda
minuciosidad los procedimientos y métodos emplea-
dos en la impresién, almacenaje, emision, canje v
destruccion definitiva de los billetes del Banco Cen-
tral, v que informe acerca del resultado de sus inves-
tigaciones al Ministro de Hacienda v al Banco Cen-
tral de Chile.

Art. 30. Dispoae que todos los informes que los

inspectores eleven al Superintendente
sean r.pnsideradc-s como de caricter estrictameite
confideancial ¥ 110 sean dados a la publicidad. Esto
es esencial, porque los bancos vacilarian en dar
mf{)rmalelE!b confidenciales a los inspectores, si no
estuvieran seguros de que sus iuformaciones habrian
de guardarse en la mas estricta reserva. El castigo,
por la violacida del sigilo, debe ser la destitucion in-
mediata del empleado infidente, ademas de la apli-
cacion de los castigos establecidos en el Cadigo Pe-
nal.

Art. 31. El pablico tiene el derecho de conocer las
condiciones en que funcionan todos lps
bancos del pais, v ¢l progreso que realizan. Actual-
mente no es facil obtener informaciones auténticas
y completas con respecto a los bancos. El resumen
de los balances que hoy es costumbre publicar, sale a
luz con demasiado atraso para que pueda ser de mu-
cha utilidad. Por ejemplo, el resumen de los balances
del 31 de diciembre de 1924, no estaba atn prepa-
rado cuaudo esta Comisida llegd al pais, a principios
de julio de 1925, Obteanidos ya, su estudio dejo cla-
ramente de maunifiesto la imprescindible necesidad
de modificar la forma de la memoria. Es costum-
bre geaeral presentar estas imemorias enfechas fijas,
el 30 de junio y el 31 de diciembre.
Este articulo dispone que el Superintendente exi-
gird a toda institucién bancaria que le preseate a lo
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menos cuatro informes al afo, que deben referirse a
fechas anteriores no conocidas de antemano por ella.
Esta disposicion tieae por fin que el bauco iguore, dé
antemaso, la fecha precisa a que deberi corresponder
el informe solicitado: sus libros habraa sido cerrados
v 1o le serd posible arreglar los atmeros ad hoc, a
menos que quiera expoaerse a dar uaa dec]araci{m
falsa o a falsificar sus propios libros. El iaspector
confrontard estos informes coa los libros del baaco
en su proxima visita a la iastitucion. Dichos informes
deberin extenderse en formularios especiales dispues-
tos por la Superiateadencia de Bancos y que coatei-
gan instrucciones detalladas acerca de las partidas
que deben incluirse ea cada capitulo. De este modo
se logra una informacion uniforme v Tos datos de un
banco pueden compararse con los ‘de otros baucos,
asi como 10% datos de un periodo con los del periodo
precedente. Ademds, los baacos deben publicar, sia
demora, ea ua diario de la localidad donde ejercen sus
negocios, un resumen de los datos que figurea ea los
niformes preseatados al Superinteadeate. Por fa,
se sefialan las penas aplicables a los casos de mora
e la eatrega de los informes v de inexactitud ean las
anatacioaes.

Art. 32. Se exige al Superiatendente que prepare
un resumen general de los informes pre-

cedentes, deatro de los treiita dias siguieates a la fe-
cha en que losreciba, y se exige al Diario Oficial que
publique dicho resumen general deatro del plazo de
tres dias, contados desde la fecha en que le sea entre-
gado. Tan prouto como esté listo este resumen ge-
neral el Superiatendeate lo hari imprimir y envia-
i e;emphrﬂs de €l a todos los  baucos, a las grandes
casas comerciales v a otras eatidades para quienes
sea de interés; v enviard también ejemplares a todos
los Mianistros de Chile en el extraajero, a los ageates
consulares v a los corresponsales baucarios de los prin-
cipales baucos del pais. La distribucién regular v
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oportuna que el Superintendente haga de estos in-
formes coatribuird sustancialmente al desarrollo y
vigorizacitén del crédito de Chile dentro v fuera del
territorio nacional.

Art. 34. Frecuentemente se corrigen muchas pric-

ticas defectuosas con s6lo preseatarlas en
forma concreta ante las mismas personas que las co-
meten. Este articulo otorga al Superinteadeate la
facultad necesaria para citar al infractor a que dé
las explicaciones del caso, y para ordenar la forma en
que deberin corregirse las referidas practicas.

Arts. 35, 36, 37, 38, 39, 40 y 41. Estos articulos se

alejan sustancialmente de la ley que rige
las sociedades, por cuanto ponen en manos del Supe-
rintendente la responsabilidad de la liquidaciéa de un
hanco fallido, responsabilidad que corre desde el dia
enque inicie hasta eldia ea que haiquite la liquida-
cion, oen que el baiuco se reorganice. Esta disposi-
¢ion se justifica por el hecho de que los acreedores de
una institucién baacaria son la poblacida eatera del
pais, la cual deposita su dinero en los bancos v acep-
ta el compromiso que éstos contraen de pagarlo, en
la confianza de que los fondos asi depositados le se-
ran devueltos. Ninga particular ¥ ninga funciona-
rio publico esth en situaciéinimis veatajosa para pro-
ceder a la liquidacién de una iastitucién fallida que
el Superintendente de Bancos v sus ayudantes. Es-
tos conocen intimamente las précticas ba.acarias y
las condicioies corrientes de los negorios bancarios
del pals, estin ampliamente informados acerca de las
persoaas que obtienen préstamos de los bancos; v
su objeto al liquidar el banco fallido seria natural-
mente el de efectuar esta operaciéan en la forma mas
rapida v econdmica posible, pues cualquiera otra po-
litica veadria a refluir sobre la administracién de la
Secciton de Bancos. Las liquidaciones hechas por los
inspectores de los bancos, doade quiera que se ha se-
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guido esta préctica, han demostrado siempre ser las
mas econdmicas, v de alli resultan beneficiosas para
los acreedores.

Art. 42. Autoriza al Superintendente para hacer
efectiva la responsabilidad por cualquiera
cuota insoluta del valor de las acciones de un banco.

Art. 43. Faculta al Superiatendente de Bancos

para que en cualquier momento v mier=
tras tengaa su cargo los negocios v bienes de una
empresa bancaria, pueda entablar v proseguir las
acciones judiciales que puedan haber iniciado y per-
seguido la empresa y sus accionistas y acreedores.

Arts. 44, 45, 46, 47, 48 y 49. Disponen que el Su-

perintendente de Bancos podra autori-
zar a los bancos comerciales para que reciban pe-
quefios depdsitos de ahorro, que quedan clara y ri-
gurosamente limitados ea el proyecto, y que podrin
ser pagados a los depositantes mediante la sola pre-
sentacion de las libretas respectivas.

Estos depdsitos de ahorro—que no deben exceder
de diez mil pesos ($ 10,000), incluyendo iitereses,
por cada cueata, ni de treinta mil pesos (8 30,000),
imcluyvendo intereses, para los depdsitos de una misma
sociedad religiosa, de caridad u obrera, o que por lo
demas se hagan de acuerdo con las estipulaciones de
estos articulos—constituiran créditos preferentes en-
tre las obligaciones de los bancos comerciales, v, en
caso de insolvencia de la iustitucién, podrin ser paga-
dos integramente tan pronto como el Superintendente
se cerciore de que el active del fallido es suficiente para
cubrirlos. El hecho de que los depositantes modes-
tos tengan la certeza de la devolucién total de sus de-
positos en caso de verse el banco en situacion dificil,
constituye, a juicio de la Comisitn, un estimulo para
¢l ahorro. Los hombres de negocios del pais sabran
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publico hace peligrar la vida de los negocios, v si una
grai masa de pequeiios depositantes ve pagados in-
mediatamente sus créditos ea época de estrechez, se
reducird en algo el peligro de la extensién del panico
a los deméas depositantes.

Arts. 50, 51, 52,53,54 y55. Generalmeate los ban-

cos son las iastituciones mas experimen-
tadas v mejor informadas de la comunidad ea cuan=
to se refiere a inversiones, cuidado y manejo de fondos,
administracitn de bienes y preparacidn de iaformes
financieros y documentos de este orden. Estan, por
consiguiente, ampliamente capacitados para actuar
por cuenta de individuos o corporaciones que requie-
ran los servicios de un agente en estos negocios.

Sin embargo, ninguna empresa debe aceptar estas
comisiones de confianza, a no ser que disponga del
capital necesario v de que su administracion sea tal
que inspire plena confianza de que la comision seri
ejecutada en forma honrada v eficaz. Estos articulos
dan al Superintendente facultades para que, después
de practicar las investigaciones del caso, autorice a
los bancos comerciales para desempefar comisiones
de confianza claramente definidas, v requieren que
los bancos constituyan depositos de garaatia en poder
del Supertatendente v que guarden por separado, y
aparte de su activo, los fondos que se les confien en
tales comisioues.

Art. 56. Dispoue que el Superintendente presen-

tard anualmeate al Ministerio de Haciea-
da una memoria que coatenga una informacién com-
pleta sobre los bancos sometidos a su vigilancia v so-
bre la marcha de la Seccion de Bancos.
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SEGUNDA PARTE

Esta parte coatieae disposiciones que se refieren
especialmente a los bancos comerciales. S= irdn agre-
gando otros capitulos al proyecto de ley baacaria a
medida que se hagan necesarios.

Arts. 57 y 58. Definen lo que es un banco comer-
cial v enumeran los datos informati-
vos que deben exponerse ea la solicitud de autoriza-
and
cifn.

Arts. 59 y 60. Fijan el capital minimo que se re-

quiere para losdiferentes bancos que
se establezcan en las distintas ciudades del pais. La
Comision es de parecer que uo debe permitirse la
organizacidn de bancos cuyo capital sea tan peque-
fo que no constituya una garantia de seguridad v
resguardo para los fatereses de los depositaates. No
debe permitirse que nuevos bancos inicien operacio-
nes coan un capital que esté fuera de proporcién con
el de los bancos va establecidos. De estos priucipios
generales ha derivado la Comisibdn los requisitos que
estos articulos contienen.

Art. 61. Restringe el establecimiento de sucursa-

les de manera que el bauco no silo tenga
el capital adecuado a sus negocios, sino que o pueda
abrir sucursales e ciudades en que se requiere un ca-
pital mayor que el correspondiente a aquella ea que
renga su principal oficina, a menos de disponer del
capital requerido para realizar negocios basucarios en
esa ciudad de mayvor poblacida.
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Art. 62. La Comisién estima que el capital y la

reserva de un banco deberan aumentar,
dentro de limites razonables, a medida que aumeaten
las responsabilidades del banco para coa el piblico,
representadas por los depésitos; y ha senalado en
este articulo los limites de la proporcion que el banco
deberd mantener entre sus fondos de capital y la
cuantia de los depdsitos.

Arts. 63 y 64. Proveen a que el capital de un ban-
co comercial pueda aumeatarse o re-
ducirse dentro de los limites fijados por la ley, siem-
pre que el Superintendente estime que con ello no se
danan los intereses de depositantes y acreedores.

Arts. 67, 68, 69, 70 y 71. Requieren que todo ban-
co comercial destine no
menos del 10 por ciento de sus utilidades anuales
para coastituir un fondo o foados de reserva hasta
que éste llegue al veinticinco por ciento del eapital.
Esta reserva normal minima de veinticinco por ciento
no debe ser empleada jamés ea distribucion de divi-
deados entre los accionistas, sino que debe ser con-
servada como uaa garantia para el puablico, suple-
mentaria de la constituida por el capital del banco.

Art. 72. Dispone que el capital entero debe quedar

pagado un ano después de iniciarse las
operaciones. La finica ocasidn en que puede tener im-
portancia apreciable la apelacién a la responsabili-
dad de los accionistas con respecto al capital suscrito,
pero no pagado, es aquella en que el banco se halla
en apuros; pero la‘experiencia ha demostrado que,
precisamente, en tal circunstancia, es extremada-
mente dificil hacer efectiva tal respoasabilidad. Por
otra parte, el hecho de que aparezca un capital sus-
crito v no pagado es propicio para dar al pablico
falsa nocitn de seguridad, pues éste no siempre dis-
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tingue entre capital suscrito v capital pagado. Es
propio de uua politica seria requerir que todos los
accionistas de iastituciones casi ptiblicas, como son
los baicos comerciales, paguen en plazo prudente to-
do el capital que han suserito. El articulo 72 da a los
baucos actualmente establecidos v cuyo capital no es-
th totalmente pagado, ua plazo de cinco afios para
ajustarse a este requisito.

Art. 73. Todo baaquero sabe que es necesario

para uin banco, tener en sus bovedas di-
nero e efectivo v en otras formas liquidas, a fin de
hacer freate a las ordinarias exigencias de los depo-
sitantes; pero con la ley actual, la suna guardada
por un banco puede diferir sustancialmente de la
suma guardada por otro.

U banco puede tener un encaje mucho mayor del
que ngcesita, mientras el de otro banco es excesiva-
mente bajo. Esta ley fija limites categdricos en cuai-
to a la cantidad y forma de los encajes, v a este res-
pecto coloca a todos los baucos en vy mismo nivel
de competeacia.

Habri, probabilemeate, grandes diferencias de opi-
b con respecto a los requisitos del eacaje recomen-
dado por la Comisida; algunos opinaran que tal enca-
je es muy bajo y otros que es demasiado alto. Los que
sostengau lo primero debei tomar en caenta que todo
baico comercial teadra eq lo futuro, ea Chile, el de-
recho de completar su encaje por medio del redescue;-
to en el Banco Ceatral. Los que sostengan lo segundo
deben tener preseate que el eacaje exigido es menor
del que hoy tienen habitualimente muchos baancos de
Chile, ¥ que este pais esté ahora en la vispera de val-
ver al padron de aro y de hacer que todo su papesl sea
couvertible e oro o en letras oro, Duraate los prime-
ros anos del padrén de oro, mientras sea necesario
robustecer Airmemente la confianza pablica e la esta-
bilidad del circulante, seri menester coustituir enca-
jes mucho mayores que en los afios siguientes, cuando
va se haya consolidado la confianza general. Aute tales
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circisistancias las dudas deben resolverse en el sentido
de la seguridad: esa sera la ocasién mis oportuna de
todas para seguir una politica conservadora.

Art. 74. Seiala las penas para los casos en que no
se mantenga el encaje requerido.

Arts. 75 ¥y 76. Las leves bancarias de Chile no han

definido hasta la fecha, en [orma
clara v precisa, cuiles soa las [acultades de que ha de
gozar uit banco,

La Comisién estima que, por el caricter casi pi-
blico de tales instituciones y por cuanto ellas negocian
con foudos pertenecientes a los depositantes, sus fa-
cultates debein estar categbricamente determinadas

en la ley. Estos articulos dan a los bancos todas las
facultades que necesitan para seguir una politica ban-
caria segura, vy ﬂ:strmgen las operaciones que inmovi-
lizan por ua plazo méas o menos largo los fondos del
banco v de los cuales, por consiguiente, no se puede
disponer ea forma facil v sencilla para el pago de de-
phsitos.

Se restringe también la cantidad de dinero que un
banco puede prestar con garantia de ciertas clases
de valores, v asimismo los plazos para los préstamos.
Se prohibe a los bancos prestar més del diez por ciento
de su propio capital v reservas sobre garantias de otro
Banco. Se limitan, en cuanto a t:empﬂ y condiciones,
los préstamos sobre propiedades raices, tanto en su
cuantia como en su caracter, de manera que los depo-
sitantes de un banco comercial, que en gran parte
son hombres de negocios, v otras personas que solici-
ten dinero para las necesidades corrientes y comunes,
no encuentren que el banco tenga una proporcion ex-
cesiva de su activo colocada en préstamos cuya liqui-
dacidén puede demorar algunos anbs,

La Comisitn, tomando en cuenta el hecho de que
Chile es pais de extensa agricultura, ha dado a los
bancos comerciales bien liberales facultades para otor-
gar préstamos con garantia de bienes raices. Ha dado
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también plazo amplio para que puedan reducir sus
bienes de esa clase los baicos que actualmente tie-
uein hechas en ellosinversiones superiores en cuantia al
maximo que permite una politica prudeate. Requieren
también estos articulos que los préstamos concedidos
a un director de un banco o a una empresa de que ese
director sea parte, teigan aprobacion escrita de la ma-
yoria del directorio; se eliminarin en gran propor-
cidit los peligros de los préstamos hechos por un baico
a sus propios directores, si la referida aprobacion se
da de manera correcta v apropiada, si los inspectores
pueden examinar los acuerdos respectivos cada vez
que visiten el banco y si iasistea en la liquidacidn de
los préstamos concedidos a los directores de la misma
manera que los otorgados a la clientela comfn del
banco.

Estos articulos disponen, ademis, que las institu-
ciones bancarias no podrin adquirir ganado, productos,
mercancias o acciones de otras corporaciones, excep-
tuadas las del Banco Central de Chile v las acciones
de sociedades que construyan o exploten los almacenes
de depésitos a que se refiere la ley N.® 3,896 de no-
viembre de 1922:1a Misi6n estima que con esta (iltima
excepcion se facilitarian las operaciones relativas a
mercancias que estén en vias de transporte o de dis-
tribucién; v que ingresari a la cartera de los bancos
comerciales considerable nimero de documentos ap-
tos para el descuento por el Banco Central de Chile
si se construyen uno o mas de los almacenes de depésito
generales a que se refiere la mencionada ley; con estas
consideraciones a la vista, la Misién ha estimado con-
veniente permitir a los bancos que inviertan dinero,
hasta por un sumum limitado, en acciones de las so-
ciedades que construyan almacenes de la indicada
clase.

También se autoriza a los bancos, en estos articulos,
para aceptar letras de cambio giradas contra ellos v
que provengai de operaciones efectivas de importa-
cidn, exportacibn y transporte de productos dentro
del territorio. Es muy de desear que la Repiblica de
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Chile fomente el uso de instrumentos negociables re-
lacionados con sus transacciones comerciales, con pre-
ferencia sobre las cuentas abiertas, porque con ello
se logrard dar caricter de realizacion mas expedita a
los créditos del pais y ampliar el volumen de los pa-
peles que hayva en manos de los bancos y que serin
recdlescontables en el Banco Central de Chile, recurso
que dard seguridad a los bancos comerciales contra
el peligro de un paaico.

Con esta prictica se rebajarian los precios para el
consumidor, pues los comerciantes estardi en situacion
preferente v wventajosa para obtener préstamos, si
tienen arregladas sus cuentas en forma de letras de
cambio ¥ 110 en la de cueantas corrieates.
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LEY GENERAL DE BANCOS

con las reformas introducidas por el decreto-ley
N.° 782, de 21 de diciembre de 1925,

{Publicadas respectivamente en ¢l Diario Oficial el 26 de septiembee
y el 22 de diclembre de 1925),

N.® 559 —Santiago, 26 de septiembre de 1925 —
Visto el proyecto de Ley General de Bancos presen-
tado por la Mision de Consejeros Financieros, presi-
dida por el senor Edwind Walter Kemmmerer; v

De acuerdo con el Consejo de Ministros, dicto el si-
guiente

DECRETO-LEY

PRIMERA PARTE
TITULO 1

De la Superintendencia de las empresas
bancarias

Art. 1.7 Establécese en el Ministerio de Hacieada

una Seccion de Bancos que tendrd a su
cargo la aplicacion de las leyes relativas a los bancos
comerciales, asi nacionales como extranjeros, a los
bancos o cajas de ahorro, a los bancos hipotecarios,

Banco Central 13
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al Baico Ceatral de Chile, y a toda otra empresa
bancaria ya establecida o que en lo futuro se esta-
bleciere en el territorio de la Repiblica.

La expresidn sempresa baicaria» comprende, en
general, toda institucion que se dedique al negocio de
recibir dinero en deposito v darlo a su vez en préstamo,
sea en forma de contratos de mutuo, de descuento de
Jocumentos o ea cualquiera otra forma.

Art. 2.° Sera Jefe de esta Seccién un funcionario

que tendréi el titulo de Superintendente
de Bancos. Tendri a su cargo la supervigilancia de
todas las empresas bancarias a que se refiere el articulo
1.2, vestara investido de todas las facultades y de-
bera cumplir todas las obligaciones que le sefialen la
presente ley v las disposiciones administrativas del
Cas0.

Art. 3.2 El Superintendente de Baacos serda nhom-

brado por el Presideate de 1a Repiiblica v
durari seis afos en sus funciones, pero puede ser nom-
brado por ua nuevo periodo.

Mientras ejerza el cargo, no podri ser director, em-
pleado o accionista de empresa baucaria alguna, ni
podra tener participacion en forma directa ai indirecta
en ninguna empresa sobre la cual le corresponda ejer-
cer supervigilancia. Su remuneracidn serd de cien
mil pesos (§ 100,000). Deutro de los treinta dias si-
guientes a su nombramiento, el Superintendente de
Bancos deberd caucionar el fiel cumplimiento de los
deberes de su cargo, por medio de una garantia que
1o sea inferior a doscientos mil pesos (§ 200,000) v
que sera calificada por el Contralor General,

Art, 4. La ley general de presupuestos asentara

e sumas totales los fondos que sea: ne-

cesarios para el mantenimiento del servicio de Supe-
rintendencia de las empresas bancarias.

Los servicios del personal auxiliar del Superinte:-

dente serdn contratados por él mismo,.en forma que
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le permita obtener la cooperacién segura de ui per-
soaal idéneo y competente. El Superintendeate de-
sigaard, por tanto, las personas que han de desempe-
nar los puestos de Inteadente v de Sepundo Intenden-
te, con sueldos anuales que o excedan de sesenta mil
pesos (§ 60,000) para el primero v de ciacuenta mil
pesos ($ 50,000) para el segundo, v contratard los ser-
vicios de los empleados, inspectores, agentes especia-
les v deméis personas que a su juicio le sea necesario
ocupar para atender debidamente las obligaciones de
su cargo. El Superintendente, con aprobacién del
Ministro de Hacienda, determinari las obligaciones
del personal y fijara las remuneraciones de cada em-
pleado.

El Superintendente gozard de la mas amplia liber-
tad para hacer el nombramiento de todo el personal
de la Seccion de Bancos y procedera en tal eleccidn v
aombramieato con entera independencia de toda otra
autoridad. Tendra la misma libertad para remover
a uao o mas empleados cuando, a su juicio, no desem-
pefien en forma honrada v eficiente las obligaciones
propias de su cargo.

Art. 5. El Superintendente serd reemplazado, ea

caso de ausencia o de incapacidad para el
desempeno de sus funciones, por el Iatendente, o a
falta de éste, por el Segundo latendeate.

Si vacare el puesto de Superintendente, lo ocupari
mientras el Presidente de la Repiblica nombra la
persona que debe servirlo, el Intendente, v en caso de
ausencia e incapacidad de éste, el Segundo latendente.

Tanto el Intendente como el Segundo Intendente
rendirin una Aanza que no serd inferior a doscientos
mil pesos ($ 200,000) en garantia del fiel cumplimien-
to de los deberes de su cargo.

Art.6.° Ningtin funcionario ni empleado de la Sec-

cibin de Bancos podri solicitar préstamos
en ninguna empresa bancaria sometida a las dispo-
siciones de esta ley, sin haber obtenido previamente
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permiso escrito del Superintendente de Bancos: el
permiso si fuere concedido, serd anotado en un libro
especial en la oficina del Superintendente. Ningtia
funcionario de la Seccidén podra recibir directa ni indi-
rectamente, de ninguna empresa bancaria ni de nin-
guno de los jefes o empleados de ésta, suma alguna
de dinero u objetos de valor, ni en calidad de obsequio,
de concesion de erédito o en cnalquiera otra forma.

La infracci6n de la prohibicién establecida en este
articulo serd considerada ccmo cohecho y el funcio-
nario que se hiciere reo de €l y las demds personas
que resultaren implicadas, quedan sujetas a las penas
que consulta la ley para el delito de cohecho.

Art. 7.° Todos los gastos originados por la Sec-
cion de Bancos, incluvendo en ellos los
emolumentos del Superintendente, del Intendente v
del Segundo Intendente, de los empleados e inspec-
tores, agentes especiales v del resto del personal y
las expensas, si las hubiere, de la constitucién de la
flanza del Superintendente v sus reemplazantes, serdn
pagados por la Tesoreria Fiscal respectiva, previa
aprobacién del Superintendente de Bancos.

Art. 8.° En compensacitn de los servicios que la

Seccion de Baicos prestard a las empre-
sas bancarias ejercitando la supervigilancia, examen
e inspeccidn de las mismas, estas empresas contribui-
rian al pago de los gastos que imponga el mante-
nimiento de esta Seccidn, con una cuota cuva cuan-
tia seri fijada semestralmente por el Superintenden-
te, con aprobacién del Ministro de Hacienda. La cuo-
ta deberd fijarse antes del 1. de febrero y del 1.°
de agosto de cada ano.

La cuota correspondiente a cada empresa serd pro-
porcional al término medio de su activo total del se-
mestre inmediatamente anterior, segin aparezca de
los estados que toda empresa debe preseatar al Su-
perintendente en conformidad al articulo 31.

Mientras esta nueva organizacion o haya estado



— 197 —

ei1 funciones durante el tiempo necesario para reci-
bir dos de los estados a que se refiere el articulo 31, el
Superintendente fijara la cuota de cada empresa ban-
caria, tomande por base el promedio del activo decla-
rado en los restimenes de los Gltimos dos balances se-
mestrales publicados por el Ministerio de Hacienda.

La cuota no podrd exceder en un semestre de un
cuarentavo de uao por ciento del activo total del se-
mestire.

Para los efectos del cilculo de la cuota que debe
entregar cada banco, no deben cousiderarse como par-
te del activo los bienes depositados en custodia en la
empresa bancaria, 5 los que hubiere recibido en admi-
aistracidn, ni los que hubieren sido entregados en ga-
rantfa de alguna obligacién contraida para con dicha
empresa.

Art. 9. El Superiatendeate depositari en la Te-

soreria Fiscal las sumas provenientes de
las cuotas con que las empresas bancarias deben con-
currir al mantenimiento del servicio de esta Seccidon
v cualesquiera otras cantidades que perciba ea el
ejercicio de las funciones de su cargo y que corres-
poadain al Erario Nacional.

TITULO II

De la constitucion de las empresas bancarias
nacionales y sucursales de los bancos extran-
jeros.

Art. 10. Las empresas bancarias deberin consti-
tuirse como sociedades andanimas, con
arreglo a las disposiciones legales y reglamentos que
rijan a tales sociedades. Los estatutos de dichas em-
presas se redactarin de modo que se ajusten a las
disposiciones de la presente ley y que confieran cla-
ramente a cada empresa bancaria las atribuciones v
facultades que senala esta ley v la sometan a las
obligaciones v responsabilidades que ella impone
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Las solicitudes en que se pida la autorizacién nece-
saria para establecer una nueva empresa bancaria na-
cional en el territorio de la Reptiblica, deberin pre-
sentarse al Superintendente de Bancos, con copia au-
torizada de la escritura social v de los estatutos y
reglamentos de la empresa, v deberin ser informadas
por el Superintendente, quien investigari, por todos
los medios que estime convenientes, la responsabilidad
v condiciones de la empresa v personas que deseen
establecerla, a fin de cerciorarse de si ellas son acree-
doras a la confianza del piiblico ¥ si hay conveniencia
general en establecer la empresa proyectada. El Su-
perintendente s6lo dar4 curso a la solicitud si el resul-
tado de estas investigaciones fuere favorable.

Dictado el decreto que autorice la existencia legal
y apruebe los estatutos de la empresa bancaria, el
Superintendeate comprobara la efectividad del capital
de la futura empresa v, comprobada, le concederi la
autorizacion para [uncionar, que teadri el valor del
decreto que declara legalmente instalada la sociedad
an6éaima.

Esta autorizacion confiere a la empresa bancaria las
facultades v le impone las obligaciones establecidas en
esta ley, v la habilita para dar comienzo a sus opera-
cioies.

Art. 11. Las solicitudes de los bancos extranjeros
para establecer sucursales en Chile, se
presentarin, asimismo, al Superintendente, con to-
dos los antecedentes requeridos en el reglamento de
sociedades anbnimas y con los siguientes agregados:
a) Cuantia del capital v fondos de reserva que la
empresa solicitante propone destinar a sus negocios
en Chile;

b) Nombre de la ciudad chilena donde propone es-
tablecer su oficina principal y el nombre de la ciudad
o ciudades donde propone abrir sucursales, y

¢) Las demés informaciones vy comprobantes que,
a juicio del Superintendente, sea necesario presentar
coqn respecto a la naturaleza y calidad de los aegocios
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v a las condicioi.es financieras de la empresa proyectada

El Superintendente de Bancos hara las investiga-
ciones del caso y examinara los estatutos y reglamen-
tos de la empresa, para cerciorarse de que en ellos no
hay nada contrario al orden piblico ni a la Ley de
Bancos v deméas disposiciones legales y administra-
tivas del pais, ¥ comprobari que la agencia o sucursal
ha radicado en el pais el capital que corresponde. Ia-
vestigard, ademis, por todos los medios que estime
convenlentes, si la empresa solicitante es entidad que
ofrezca suficiente garantia para que se pueda otor-
garle sin riesgo, la autorizacion respectiva.

Si el resultado de este examen es satisfactorio, el
Superintendente autorizara a la empresa solicitante
para establecer sucursales en la ciudad o ciudades que
en la solicitud se indiquen, con sujecidn a las disposi-
ciones del articulo 12 de esta ley, referentes al periodo
de vigencia de la autorizacion v a las demas condi-
ciones generales que rigen la materia,

Esta autorizacién hari las veces de la que exige el
articulo 468 del Codigo de Comercio.

Art. 12. Toda autorizaciébn para ejercer negocios

bancarios en Chile, otorgada después de
entrar en vigencia la presente ley, v toda renovacién
y modificacida de las autorizaciones ya concedidas,
deberdn disponer que todos los plazos expiren el 50
de juuio de 1940, Esta disposicion no se aplica al
Banco Central de Chile,

Toda autorizacién que se otorgare después de esta
fecha, se dari por periodos que expiren el 30 de junio
de 1970. De ahi en adelante las autorizaciones gegui-
ran corriendo por periodos de treinta afios, vy no podra
otorgarse ninguna por plazo mayor. Las autorizacio-
nes que se concedan en el tiempo intermedio, deben
expirar similtineamente con todas las demds, al ven-
cerse los referidos periodos sucesivos de treinta afios,
contados desde el 30 de junio de 1940.

Art. 13. Los baincos extranjeros que operen en
Chile, salvo disposicion legal en contrario,
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gozaran de los mismos derechos v privilegios que los
bancos nacionales de igual categoria, v estaran su-
jetos a las mismas leyes v se regiran por los mismos
reglamentos.

Ningta banco extranjero podri invocar derechos
derivados de su nacionalidad respecto a los negocios
y operaciones que efectiie en Chile.

Toda contencion que se suscitare, cualquiera que
fuere su naturaleza, sera resuelta por los tribunales
chilenos, en conformidad a las leves de la Repiiblica.

Los acreedores chilenos y los extranjeros domicilia-
dos en Chile, tendrin derecho preferente sobre el ac-
tivo que el banco tuviere en Chile.

Art. 14, Ninguna empresa bancaria extranjera po-

drd gperar en Chile, si el capital asignado
a la sucursal o a las sucursales que tenga en el pais,
no es, a juicio del Superintendente de Bancos, equi-
valente al capital minimo que el articulo 39 de esta ley
requiere para las empresas bancarias nacionales de
igual categoria. En caso deser el capital inferior al re-
ferido minimo, la empresa quedara obligada a aume:-
tarlo, en las condiciones que el articulo 62 establece
para los bancos nacionales.

Art. 15. Las empresas bancarias extranjeras no

estian obligadas a tener directorio para
la administracitn de sus negocios dentro del territo-
rio de la Repliblica, pero deberin tener un agente
ampliamente autorizado para que las represente con
todas las facultades legales.

Las empresas bancarias extranjeras podrin efec-
tuar sus operaciones en Chile, en conformidad con
sus pricticas habituales, siempre que dichas practicas
no sean contrarias a la legislacién chilena ni a las dis-
posiciones administrativas de carécter general que
rigen la materia, y siempre que, a juicio del Superin-
tendente, no afecten la seguridad de los negocios.

Art. 16. NingGn banco va establecido podra abrir
nuevas sucursales en el pafs, y ningtin ban-
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co nacional podri abrir sucursales en el extranjero,
sin autorizaciébn escrita del Superintendente. Tan
pronto como reciba la correspondiente solicitud, el
Superintendente investigari, por todos los medios que
estime conducentes, si hay conveniencia para el inte-
rés plblico en la apertura de la sucursal v sila empre-
sa bancaria solicitante posee el Cﬂpltdl pagado que
exige esta ley. Si el resultado de estas investigaciones
fuere satisfactorio, el Superintendente concederi la
autorizacion.

Las disposiciones de este articulo no serfin aplica-
bles al Banco Central de Chile,

Art. 17. Ninguna persona, natural o juridica, que

no hubiere sido autorizada expresamente
para ello por otra ley, podra dedicarse a giro comer-
cial gque, en conformidad a la presente, corresponda a
las empresas bancarias, si no diere previo cumplimien-
to a las disposiciones de esta ley. Tampoco podri po-
ner, en su local u oficina, plancha profesional que
contenga, en castellano o en cualquier otro idioma,
expresiones que indiquen que dicho sitio es el localu
oficina de un Banco o empresa bancaria de cualquiera
clase; ni podri tampoco hacer uso de membrete, car-
teles o titulos impresos, formularios en blanco, no-
tas, recibos, circulares o cualquier otro papel de cual-
quiera naturaleza que fuere, impreso en todo o en par-
te, o escrito en todo o en parte, que contenga nombreu
otra palabra o palabras que indiquen que los negocios
a que se dedica dicha persona o personas, son de giro
bancario.

Toda persona, natural o juridica, que contravenga
cualquiera de las disposiciones de este articulo, seré
requerida por ¢l Superintendente para que suspenda
v termine sus actividades ilegales, v pagara una multa
de mil pesos por cada dia en que contravenga cual-
quiera de las disposiciones de este articulo, después
de haber recibido el indicado requerimiento: si, a
consecuencia de estas actividades ilegales, el ptiblico
recibiere pérdida de cualquiera naturaleza, los res-



— 202 —

ponsables de estos actos serdn castigados como auto-
res del delito de estafa.

TITULO i1
De las sanciones por infracciones a esta ley

Art. 18. Toda empresa bancaria entregari en de-

pésito al Superintendente de Bancos v a
satisfaccién de éste, como garantia del cumplimiento
de la presente ley, valores mobiliarios de primera cla-
se que produzcan intereses, por un valor de veinti-
cinco mil pesos ($§ 25,000), si el capital y las reservas
de la empresa bancaria no exceden de diez millones
de pesos ($ 10.000,000), v de cincuenta mil pesos
($ 50,000) si el capital v las reservas exceden de diez
millones de pesos (§ 10.000,000). Estos wvalares que-
darin depositados a la orden del Superintendente,
para que los mantenga en depdsito por cuenta de la
respectiva empresa bancaria.

Podra el Superintendente facultar a la empresa de-
positante para que retire estos valores y los substituya
per otros que den igual seguridad v para que examine,
cuando lo estime conveniente, los valores depositados.

Todas las seguridades depositadas por cualquier
establecimiento bancario, en manos del Superinten-
dente, de acuerdo con las prescripciones de esta ley,
seran dadas en custodia al Banco Central de Chile, a
nombre del Superintendente v del banco que depo-
site la seguridad. El Banco Central de Chile propor-
cionari al Superintendente de Bancos, gratuitamente,
una o mas cajas de seguridad, adecuadas para el fin
indicado, v provistas de doble cerradura o combina-
ciém, y solo permitira el acceso simultineo del Su-
perintendente o de su representante y de un represen-
tante del Banco Central de Chile, a las seguridades
asi depositadas. Mientras dicho establecimiento conti-
niie solvente y cumpla con las leyes de la Repiiblica, el
Superintendente le entregara los intereses devengados
por tales seguridadeso lo facultard para percibirlos.
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Art. 19. Siuna empresa bancaria no pagare al Su-

perintendente las cantidades que adeu-
dare por multa, o que estuviere obligada a pagarle en
conformidad a lo establecido en el articulo 8.° de
esta ley, después de haber sido requerida paraello con
las formalidades del caso, el Superintendente tendra
facultad para aplicar al pago de las cantidades adeu-
dadas, el monto equivalente de los intereses o dividen-
dos que produzcan cualesquiera valores que tuviere en
deposito por cuenta de dicha institucién, mis intere-
ses penales del diez por ciento (109) anual. Si dichos
intereses no alcanzaren a cubrir la cantidad insolu-
ta, mas los intereses penales; el Superintendente po-
dra vender la parte de dichos valores, que fuere nece-
saria para ese fin, sin necesidad de aviso previo. La
empresa alectada no podri oponerse a esta medida
con ningln recurso judicial,

Art. 20. Enterada por una empresa bancaria la mul-

ta o multas que el Superintendente le exi-
giere, la empresa podrd reclamar de la pena ante la
justicia ordinaria, dentro de los diez dias siguientes
al entero. Serd competente para conocer en primera
instancia del reclamo, el juez letrado de turno en lo
civil de la ciudad en que la empresa bancaria tuvie-
ra su domicilio principal y en segunda instancia, la
Corte de Apelaciones respectiva.

Art. 21. Siel depésito a que se refiere el articulo 18

llegare a ser menor de la suma que en él
se fija, el Superintendente requeriri a la empresa pa-
ra que integre la garantia, dentro del plazo de treinta
dias, contados desde la fecha en que se hiciere el re-
querimiento.

Art. 22. El Superintendente devolvera a toda em-

presa bancaria los valores que ésta tenga
depositados en poder de aquél, en calidad de garantia,
cuando ocurran las siguientes circunstancias: haber
comprobado, a satisfaccién completa del Superinten-
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carias; haber pagado la empresa bancaria, integra-
mente, todas las multas 'y todas las cantidades im-
puestas en conformidad a lo ordenado en el articulo
8. 0 que proveagan' de alguna infraccién; v haber
justificado, a entera satisfaccion del Superintendente,
su propia solvencia y el estar garantizados, en su to-
talidad, los intereses de los acreedores de la empresa.

Art. 23. Los directores, gerentes o empleados de
una empresa bancana que, a sabiendas,
hubieren hecho una declaracion falsa sobre la propie-
dad v destino del capital de la empresa, o aprobado
o presentado, a sabiendas, un balance falso, o disimu-
lado por medio de documentos fraudulentos, la situa-
cion de la empresa v, especialmente, las sumas antici-
padas a los directores o empleados, serin castigados
con reclusion menor, en su grado medio a maximo, o
multa de mil a diez mil pesos, o ambas penas.
En caso de quiebra de la empresa, las personas que
hubieren cometido tales actos, serdn consideradas
como responsables de quiebra [raudulenta.

Art. 24. Los directores vy empleados de una em-

presa bancaria que, a sabiendas, ejecuta-
ren o permitieren operaciones prohibidas por la pre-
sente ley, responderin personalmente con sus bienes,
de las pérdidas que dichas operaciones irroguen a la
empresa, sin perjuicio de las penas legales que corres-
pondan en conformidad a la ley.

Art. 25. Cuando el Superintendente, haciendo uso

de los derechos que le confiere el articulo
8.° de esta ley, fije la cuota con que debe capcurrir
cualquiera empresa bancaria al mantenimiento deél
servicio de inspeccion, la empresa deberd pagar esta
cantidad dentro de los treinta dias siguientes d la
fecha del requerimiento.



— 203

Art. 26. Si cualquiera empresa bancaria, después

de requerida en debida forma, omitiere el
pago de alguna cantidad o multa que le hubiere sido
impuesta legalmente por el Superintendente, o si
cualquiera empresa bancaria o representante, director,
agente o empleado de ella, después de requerido en
debida forma, omitiere el pago de alguna multa en
que hubiere incurrido la empresa misma o algiin re-
presentante, director, agente o empleado, por infrac-
ci6n de la presente ley; o si cualquiera otra persona
violare cualquiera de las disposiciones de esta ley, el
Superintendente, si a su juicio los hechos lo justifi-
caren, enviard los antecedentes al promotor fiscal, y
este funcionario instaurari por sf mismo, u ordenara
instaurar por quien corresponda, las acciones judiciales
del caso contra el representante, director, agente o
empleado responsable,

Tendra, ademés, el derecho de hacerse parte, por
sf 0 por mandatario, en cualquier juicio iniciado por
incumplimiento o infraccién de cualquiera de las dis-
posiciones de la presente ley.

TiTULO 1V
De las facultades de la Inspecciéon de Bancos

Art. 27. El Superintendente, sea personalmente,
sea por intermedio de sus delegados o ins-
pectores, visitara y examinard, una vez al afo, por lo
menos, o con mayor frecuencia, si estimare convenir
al interés pablico, ¢l Banco Central de Chile y todos
los bancos nacionales y extranjeros, las cajas v ban-
cos de ahorro, los bancos hipotecarios y demés em-
presas bancarias establecidasen el territorio de la
Repiiblica. Hard estas visitas sin dar aviso previoa
la empresa interesada.
Tendri, astmismo, las més amplias facultades
para examinar, por medio de sus inspectores o, a su
arbitrio, por agentes especiales que nombre para el
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exterior, las sucursales que cualquiera empresa ban-
caria nacional, ¥ aun el Banco Central de Chile,
tengan en el extranjero.

El Superintendente examinard la situacién y los
recursos de la empresa que visite, la proporcién de
sus fondos de caja, las cuentas que tenga con otros
bancos del pais v del extranjero, la forma en que admi-
nistra los negocios, la actuacion de los directores den-
tro de la empresa, la inversion de los fondos, la segu-
ridad y prudencia de su administracion, vy se cercio-
rard, especialmente, de si en la gestién de los negocios
se¢ han cumplido todos los requisitos de la ley. Podra,
también, extender sus investigaciones a cualquier
otro punto que estime conveniente esclarecer.

Art. 28. E! Superintendente v los inspectores es-
taran facultados para llamar a cualquiera
persona a declarar, bajo juramento, acerca decuales-
quiera hechos cuvo conocimiento estimare necesario
para esclarecer alguna operacién de las empresas ban-
carias.
Fodran, asimismo, requerir la presentacién de cuales-
quiera libros v documentos de [a empresa bancaria,
para los efectos de la inspeccidn.

Art. 29. Al inspeccionar el Banco Central de Chile,

el Superintendente visitard, a lo menos una
vez al afo, la Oficina de Especies Valoradas y exami-
nard los discos, cufios, planchas v piedras litogrificas
v demas material que sirvan para laimpresion pa reial
o total, de los billetes del Banco Central de Chile, Ias-
peccionara los métodos de impresion, la custodia de
los diversos papeles, los billetes va listos v los que es-
tuvieren por terminarse, la forma de emisién, canje,
cancelacion y destruccion definitiva de billetes, e in-
formarh acerca de sus investigaciones al Miaisterio
de Hacienda y al Banco Central de Chile.
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Art. 39. Todos los informes de los inspectores y

agentes especiales, serda confidenciales.
Se extenderan por escrito y no seran dados a la publi-
cidad,

Queda estrictamente prohibido a todo empleado de
la Seccidn de Bancos divulgar cualquier detalle de
estos informes, o dar a personas extranas al servicio o
a empleados que no tengan relacidn directa con éste,
noticia alguaa acerca de cualesquiera hechos, negocios
o situaciones de que hubieran tomado conocimiento
en el desempeiio de su cargo.

IZa caso de infriagir esta prohibiciéa, incurririn en
el castigo sefialado en los articulos 246 y 247 del Cé-
digo Peaal.

Art. 31. El Superintendente tendra la facultad de

pedir a las empresas bancarias establecidas
en el territorio de la Repiblica, incluso al Baneo
Central de Chile, la presentacitn de estados sobre la
situacién de sus negocios. Dichos estados contendran
los datos que el Superintendente pida, v se dariaa en
la forma que él mismo sefale.

A lo menos cuatro veces al afio, el Superintendente
fijard a cada empresa bancaria, asi como al Banco
Central de Chile, la fecha en que debe presentarle el
estado a que se refiere el inciso precedente y al mis-
mo tiempo, le notificar4 la fecha a que debe referirse
el estado y que debe ser anterior a la de dicha notifi-
cacion. El estado se publicara dentro de los quince
dias siguientes a su entrega, en uno de los periGdicos
de la ciudad donde la empresa bancaria tenga su ofi-
cina principal, o si alli no hubiere ninguna publicacion
adecuada para el caso, en el peribédico de uaa ciudad
cercada v que designe el Superintendeate.

Si una empresa bancaria no entregare, dentro del
plazo de treinta dias siguientes a la notificacion, el
estado pedido por el Superintendeaite, o si el estado
pmitiere algin dato pedido por el referido funcionario,
éste aplicara a aquélla una multa de cien pesos (§ 100)
per cada wio de los primeros cinco dias y de quinientos
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pesos (§ 500) por cada dia subsiguiente de demora
el la entrega del estado o del dato pedido, a menos que
el Superintendente prorrogare el plazo de entrega, en
conformidad al articulo 33 de esta ley.

Art. 32. Dentro de los treinta dias siguientes a la

recepcion de los estados de que trata el ar-
ticulo anterior, el Superintendente enviard al Diario
Oficial un resumen de ellos que demuestre la situa-
cion de cada empresa bancaria v de todas las em-
presas en conjunto. I21 Diarie Oficial lo publicara dea-
tro de los tres dias siguientes 4 su recepcion.

Art. 33. El Superintendente podrid conceder con
justa causa, a las empresas bancarias, las
siguientes ampliaciones de plazo:

1.* Podra extender al maximo de un afio el plazo
dentro del cual una empresa bancaria deba iniciar sus
operaciopes. Esta prérroga se concederi por escrito
v por duplicado: un ejemplar quedari en poder del
Superintendente v el otro seri entregado a la empresa
bancaria a la cual se ha concedido la prérroga;

2.° Podra exteader al miximo de diez dias el plazo
en que las empresas bancarias deban presentar los
estados que pida el Superintendente.

3.* Podré extender por el tiempo que estime con-
veniente, pero que no debe exceder de tres afios, la
ampliacién del plazo senalado para que las empresas
bancarias vendan los bienes inmuebles, aceiones, bo-
1os ¥ demdis valores mobiliarios que hayan pasado a
su dominio.

Art. 34. Cuando, a juicio del Superintendente, al-

guna empresa bancaria incurriere en cual-
quiera infraccion o falta de las especificadas méis ade-
lante, el Superintendente podri requerir por escrito
al responsable para que comparezca ante él, en el
lugar, en el dia v a la hora que dicho funcionario in-
dique vy le dé explicaciones acerca de las causas de
la infraccién. Si las causas no fueren satisfactorias,
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el Superintendente ordenara la correccién necesaria,
sefalando plazo para ello, por escrito. Las infraccio-
nes o faltas a que se refiere este articulo, son las si-
guientes:

1.® Infraccion de cualquiera disposicion legal, o de
cualquiera orden administrativa o de los reglamentos
dictados en conformidad a la ley;

2.° Maunejo de los negocios del banco en forma no
autorizada o que envuelva riesgos para la seguridad
de la empresa bancaria;

3.® Reduccién del capital a menos de la cantidad
fijada por la ley o por los estatutos de la empresa;

4.¢ Manteaimiento de un encaje inferior al minimo
legal; v

5.2 Descuidado manejo de los libros o defectuosa
organizacion de la contabilidad, que no permitan al
Superintendente imponerse [acilmente de la verda-
dera situacidn de la empresa.

TITULO V

De la quiebra y liguidacién de las empresas
bancarias

Art. 35. EIl Superintendente, con aprobacion del
Ministro de Hacienda, podri tomar a su

cargo inmediatamente todas las operaciones v los bie-
nes de cualquiera empresa bancaria, siempre que apa-
rezca que €lla ha incurrido en alguna de las siguien-
tes infracciones:

1.* Si la empresa bancaria ha suspendido el pago
de sus obligaciones,

2.° Si la empresa bancaria se negare, después de
requerida en forma, a presentar sus libros y operacio-
nes al examen de un inspector de la Seccién de Bancos.

3.° Si los directores, gerentes o empleados de la
empresa bancaria se negaren a prestar declaracién
acerca del estado de los negocios de ella.

4." Si la empresa bancaria persiste en no atender

Banco Central 14
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o no cumplir las disposiciones y Ordenes legalmente
impartidas por el Superintendente.

5.° 5i la empresa bancaria persiste en infringir al-
guna de las disposiciones de la ley o de sus propios
estatutos.

6. St la empresa bancaria persiste en administrar
sus negocios en forma no autorizada por la ley o que
envuelva alglin riesgo para ella misma.

7.7 Si hubiere experimentado pérdidas que reduz-
can el capital a una suma inferior a su minimum legal.

Art, 36, Si una empresa bancaria suspendiere el

pago de sus obligaciones, el gerente de ella
dara aviso inmediato al Superintendente. Si algn
acreedor de una empresa bancaria se presentare a
los tribunales pidiendo la declaracion de quiebra de
ésta, el juzgado al cual se presentare la demanda dara
aviso inmediato al Superintendente. En uno v otro
caso el Superintendente investigara la solvencia de
la empresa; si comprueba que la solvencia subsiste,
propondra las medidas conducentes para que la em-
presa prosiga sus operaciones; si estimare que 1o es
posible tal prosecucién, darh aviso al tribunal com-
petente para que la quiebra siga el curso =efialado
por la ley.

Enuno y otro caso también, el Superintendente debe
dar su resolucion dentro del plazo de veintitn dias, con-
tados desde aquel en que reciba la noticia de la sus-
pensiim de pagos o de la solicitud de quiebra. Durante
este plazo nadie podrd entablar contra la empresa
bancaria accidn judicial ejecutiva por cobro de pesos
v quedan suspendidas todas las tramitaciones judicia-
les de la quiebra.

Art. 37. En caso de declararse la quiebra de una

empresa bancaria, el Superintendente, o
la persona que lo reemplace, 0 la que élindique, actua-
ra como sindico provisional v definitivo con todas
las facultades que al efecto le confiere la ley.
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Art. 38. 5i la situacitn de la empresa bancaria no
fuere de insolvencia, pero si la seguridad
de los depositantes y accionistas hiciere necesaria la
liquidacién a juicio del Superintendente; este fun-
cionario, o la persona que lo reemplace, proceders a
1Iq1l1l:|dr12| por si o por medio de alguno de los emplea-
dos del servicio que indique, v tendr4 al efecto las [a-
cultades, atribuciones v deberes que la ley confiere e
impone a los liquidadores de sociedades andonimas.

Resuelto por el Superintendente que debe proce-
derse a la liquidacién en la forma establecida en el
inciso precedente, no podri la empresa bancaria ser
declarada en quiebra mientras dure la liquidacion.
Tampoco podrian entablarse contra ella, durante el
misino tiempo, acciones judiciales ejecutivas, ni de-
cretarse embargos o medidas precautorias que afec-
ten sus bicnes, por obligaciones anteriores a la resolu-
cion del Superintendente.

A medida que existan fondos disponibles, podra el
Superintendente pagar a los acreedores que gocen de
preferencia v distribuir el resto entre los acreedores
comunes, en proporcion al monto de sus respectivos
créditos. Cuando un acreedor sea, a la vez, deudor
del banco, la compensacion tendré lugar solo al tiem-
po de los repartos de fondos v hasta concurrencia de
las sumas que vavan abondndose a su erédito, v siem-
pre que también en esa época se cumplan los deméas
requisitos legales necesarios.

Si por cualesquiera causas no alcanzaren a pagarse
integramente los créditos contra el banco, serin ellos
cubiertos a prorrata, sin perjuicio de las preferencias
legales. (1)

Art. 39. En caso de que hubieren sido pagados to-

talmente los eréditos de los :Jepnmlames
v acreedores v de que se hubieren pagado los gastos
de la liquidacion, el Superintendente podra entregar

(1) Los incisos 2.9, 3. v 4.® del articulo 38 fueron agregades por el de-
creto-ley N.? 782, de 21 de diciembre de 1925,



— 213 —

la liquidacién al representante o representantes de los
accionistas, sea para proseguir la liquidacién, sea pa-
ra reorganizar la empresa bancaria bajo la vigilan-
cia del Superintendente y en conformidad a las dis-
posiciones de esta ley.

Art. 40. No podri ser nombrado sindico liguidador

de una empresa bancaria ningtin funcio-
nario del servicio de inspeccibn que dentro del ano
anterior y en cumplimiento de instrucciones del Su-
perintendente hubiere examinado los libros, documen-
tos u operaciones de la misma empresa. No obstante,
podra el Superintendente designar a dicho empleado
como delegado especial para que lo asista en la liqui-
dacion de cualquiera empresa bancaria.

Art. 41. El Superintendente podri designar por

escrito uno o mas delegados especiales
para que, en calidad de agente o agentes, lo asistan
en la liquidacién de una empresa bancaria de que se
hubiere hecho cargo.

Podr& también contratar, para efectuar la liquida-
cién, los servicios de peritos v abogados y ocupar los
de cualquiera de los jefes o empleados de la empresa
bancaria afectada, cuando lo estime necesario. Po-
dra requerir las fianzas que estime conveniente de
las personas nombradas en conformidad a las dispo-
siciones de este articulo.

Art. 42. Si, al proceder a la liquidacién de una em-

presa bancaria, resultare que el activo ao
es suficiente para pagar a todos los acreedores, el Su-
perintendente debera proceder al cobro de las cuotas
de acciones que aun no hubieren sido pagadas, si no
se hubiere enterado totalmente el capital. Procedera
contra los actuales accionistas o contra los anteriores
duenos en conformidad a las disposiciongs de la ley
de transferencia de acciones de 6 de septiembre de
1878, seglin convenga a los intereses de la empresa
bancaria en liquidacibn.
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Art. 43. En cualquier momento, v mientras tenga

a su cargo los negocios v bienes de una
empresa bancaria, podra el Superintendente en calidad
de tal iniciar y proseguir contra los accionistas, direc-
tores, empleados superiores, gerentes, subalternos,
deudores o contra cualquiera de ellos en particular,
las demandas o acciones judiciales a que tenga dere-
cho la empresa bancaria o sus accionistas o acree-
dores.

TITULO VI
De los depésitos de ahorro

Art. 44. El Superintendente de Bancos podra auto-

rizar a los bancos comerciales definidos en
el articulo 57 de esta ley, para que reciban, ademis de
los depésitos a plazo usuales, depésitos de ahorro, v
para pagar intereses sobre ellos, El total de dichos
depdsitos de ahorro no podré exceder de diez mil pesos
($ 10,000) por persona en un momento dado.

Se permitirdn depdsitos de ahorro de sociedades o
asociaciones cooperativas, educacionales, obreras, re-
ligiosas, de caridad o de beneficencia, siempre que el
total al haber no exceda de treinta mil pesos (§ 30,000)
para una sola sociedad o asociacion.

Art. 45. El retiro de los depésitos de ahorro no po-

dra hacerse sin previo aviso de treinta dias,
El banco comercial podra renunciar a este plazo siem-
pre que la renuncia no se haga con anterioridad al
aviso.

Art. 46. Se prohibe expresamente a los bancos co-

merciales entregar depdsitos de ahorro y
los intereses devengados por estos depésitos, y pagar
cheques o letras giradas por el depositante contra su
haber, sin la presentacion previa de la correspon-
diente libreta de ahorro u otro comprobante de depo-
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sito o imposicion. Al efectuar el pagoe! banco anotari
en la libreta o comprobante la cantidad retirada. No
obstante, los bances comerciales podrin reglamentar
la forma de efectuar los pagos en caso de extravio de
la libreta v deméas comprobantes, v también en caso
de que el depositante no pudiere presentar estos docu-
mentos sin grave molestia. Los respectivos reglamentos
deben ser aprebados por el Superintendeénte, quien
tomard las medidas del caso para que ellos sean uni-
formes para todos los Bancos, En todo caso los Ban-
cos pagaran los depositos mediante orden del tribunal
competente.

Art. 47, Todalibreta comprobante de deposito debe

lHevar impresas las disposiciones contenidas
en los tres articulos precedentes y el reglamento del
banco comercial respectivo referente al recibo v pago
de los depdsitos. La libreta o comprobante que cumpla
con este requisito, constituira plena prueba, asi para
el banco como para el depositante, de las condiciones
del depésito.

Art. 48. Los duerios de estos depisitos de ahorro,

gozaran de preferencia sobre todos los
demas acreedores, con excepcién de los que sean de
primero, segundo v tercer grado, seglin el Cadigo Civil.
En caso de insolvencia del banco comercial, el Super-
intendente, al tomar posesion de los negocios v bienes
de éste, pagari los depdsitos de ahorro en su totali-
dad v a la vista, tan pronto como hubiera compro-
bado que el activo del banco es suficiente para cubrir
todos esos depdsitos,

Art. 49. Las disposiciones de los articulos 44, 45,
46, 47 v 48 son aplicables solamente a los
bancos comerciales.
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TITULO VII
De las comisiones de confianza

Art. 50. EIl Superintendente podri autorizar a los

bancos comerciales para que obren como
secuestres, depositarios, mandatarios, administradores
de bienes ajenos v para que desemperien cualquiera
otra funcién de confianza que las leyes permitan con-
ferir.

Al estudiar las solicitudes del permiso para ejercer
estas funciones fiduciarias, el Superintendente to-
mard en consideracion el monto del capital pagado v
las reservas del banco comercial solicitante, compro-
bar4 si dicho capital v reservas son suficientes para
aquellas funciones, tomard en cuenta las necesidades
efectivas de las colectividades afectadas y toda otra
circunstancia o hecho que pueda dar luz sobre la ma-
teria, v con estos antecedentes, concederi o denegari
el permiso. En caso de que conceda el permiso, lo
hari saber a la empresa bancaria requiriéndola para
que efectiie el depdsito de que trata el articulo 51 de
esta ley.

Art. 51. Concedida por el Superintendente la auto-

rizacién para que un banco comercial acep-
te v ejerza las [unciones de confianza a que se refiere
el articulo precedente, la empresa depositard inmedia-
tamente a la orden del Superintendente una garantia
de quinientos mil pesos (§ 300,000) en valores de pri-
mera clase de que pueda presumirse produzcan interés
v qque, a juicio de dicho funcionario, fueren seguros.
Mientras la empresa bancaria no hayva efectuado el
depdsito no podra iniciar las operaciones de que trata
el presente titulo, Este depdsito se mantendri hasta
que por orden del Superintendente de Bancos sz
declare terminada la autorizacién para aceptar comi-
siones de confianza.
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Art. 52. 5i, a juicio del Superintendente de Bancos,

el interés general aconsejare un aumento
en el valor de ese depésito en razon del incremento
de las comisiones de confianza del banco comercial,
o si la garantia disminuyera a menos de los quinien-
tos mil pesos (§ 500,000) por depreciacion de su
ralor comercial o por cualquiera otra causa, el ban-
co depositard una garantia adicional, tan pronto co-
mo el Superintendente lo requiera para ello, de
acuerdo con las disposiciones generales y con los
reglamentos que dicho funcienario hubiere dictado al
respecto.

Art. 53. Dichos valores v garantias serin conser-

vadas por el Superintendente en calidad
de depdsito, y serdn colocados a su nombre para que
los mantenga en su poder con el objeto de caucionar
la fiel ejecucién de las comisiones v cargos de confian-
za de origen particular o judicial que se encomien-
den al banco comercial, de acuerdo con la ley., El
Superintendente o el tribunal competente pueden
ordenar la venta y traspaso de estos valores v
disponer del producto en caso de hacer electiva la
responsabilidad del banco.

Art. 54. El Superintendente podré facultar al ban-

o comercial, mientras éste se mantenga
solvente ¥ cumpla con las leyes de la Repiiblica,
para que perciba los intereses devengados por los va-
lores depositados en garantia, para reemplazarlos por
otros, ¥ para examinarlos de acuerdo con las disposi-
ciones del articulo 18 de esta ley.

Art. 55. Todo banco comercial que, de acuerdo

con esta ley, perciba fondos provenientes
de encargos de confianza de las clases antedichas, los
conservard aparte y separados de las partidas de su
propio activo. No obstante pueden considerarse tem-
poralmente dichos fondos como depoésitos ordinarios
hasta el momento de hacerse la inversiom de los mis-
mos.
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TITULO VIII

De los informes que debe presentar la
Superintendencia de Bancos

Art. 56. El Superintendente deber4 presentar cada
ano al Ministerio de Hacienda los si-
guientes documentos:

1) Un resumen que demuestre la situacion de
las. empreésas bancarias obligadas por la ley
a presentar informes, ¥ que hayan remiti-
do sus estados correspondientes al afio pre-
cedente en las fechas en que les corresponda
hacerlo, asi como de los diversos datos con-
tenidos en dichos estados: el resumen con-
tendri datos sumarios sobre el capital y re
servas que hayan declarado las empresas
bancarias; el total de sus depositos, con de-
talle sobre los depbsitos a la vista, los de
ahorro v otras clases de depbsitos a plazo;
las demds partidas de su pasivo v la cuan-
tia total de sus recursos, con especificacidn
de las reservas acumuladas por cada empre-
sa en las fechas de sus estados, ¥ con expre-
sidn, por separado, de las sumas conser-
vadas en forma de monedas de oro vy de los
dineros depositades en ¢! Banco Central de
Chile; agregara, ademas, toda otra informa-
cibn que tenga relacion con la empresa v
aue pueda ser, a juicio del Superintendente,
de interés piblico.

2) Un estado de todas las empresas bancarias
a que hubiere dado autorizaciébn para co-
merciar, en el aflo precedente, con expresion
de su nombre o razon social, de la loecali-
dad donde funcionaren, de las fechas en que
hubieren sido firmadas y registradas las es-
crituras sociales v el decreto de autoriza-
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cion del Superintendente, con referencia es-
pecial a las que hubieren dado comienzo a
sus actividades durante el curso del ano.

3) Un estado de las empresas bancarias que hu-
bieren sido clausuradas, voluntaria o forza-
damente, en ¢l curso del afio, con expresion
de la cuantia de sus recursos y de sus dept-
sitos y demés partidas del pasivo, tales co-
mo hubieren sido declarados en estados e
informes presentados por dichas empresas
al Superintendente. Agregari en este estado
la cnantia de los depositos v dividendos e
intereses no reclamados y no pagados y cor-
servados por €] por cuenta de cada una de
las empresas bancarias.

4) Un estado demostrativo de la cuantia de los
intereses devengados por los depésitos, di-
videndos e intereses no reclamados y con-
servados por la Superintendencia en cum-
plimiento de las disposiciones de la ley.

5) Los nombres de los delegados, empleados, ins-
pectores, agentes especiales Yy otras personas
ocupadas por €1, la cuantia de los gastos de
la Seccion de Bances durante el afo anterior,
las sumas votadas anualmente por las Ca-
maras para atender los gastos de esa repar-
ticiom, v el dinero. si lo hubiere, no entera-
do por su oficina en el tesoro nacional a la
fecha de este inférme.

6) Un estado de los derechos recaudados de las
empresas bancarias sometidas a su vigilan-
cia, v ademas las penas en dinero y multas
recaudadas por intermedio de su oficina.

7) Un estado comparativo de los tipos de cam-
bio entre las ciudades chilenas v los cer-
tros financieros de mavor importancia del
extranjero con indicacion de los tipos maxi-
mo v minimo v del término medio mensual.

8) Las reformas que estimare G(til hacer en esta
ley v las razones que las abonaren, v las
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modificaciones que estimare aconsejables
en las practicas bancarias v para el mejor
desarrollo del crédito en el pais.
Este informe sera publicado v distribuido tan pron-
to como sea posible, después de su presentacién.

SEGUNDA PARTE

De los bancos comerciales

TITULO 1

De la constitucion de las empresas bancarias
comerciales

Art. 57. Por banco comercial se entenderd toda
empresa cuyo giro de negocios sea la recep-
cion de fondos de otras personas en calidad de deposi-
tos para emplearlos conjuntimente con sus propios
capitales en préstamos al piblico con plazos de un
ano 0 menos y en la compra o descuento de valores,
libranzas y letras de cambio de vencimiento no ma-
vor de un afo, ya ejerza estos dos géneros de nego-
cios a la vez, va uno de ellos solamente.
Los bancos comerciales al constituirse como socie-
dades andnimas deberan tener cinco accionistas por
lo menos.

Art. 58. La escritura social y los estatutos de un

banco comercial deben contener las si-
gulentes disposiciones, ademis de las sefaladas en
el articulo 426 del Cédigo de Comercio v en el 1.°
del reglament> de sociedades antnimas del 22 de
diciembre de 1920;
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a) Deben expresar que las acciones de la socie-
dad sb6lo pueden ser nominativas;

b} Deben indicar la cindad o ciudades donde se
instalard la oficina principal o matriz y las
sucursales, si las hubiere, cuando el banco
inicle suUs operaciones;

¢) Deben fijar el niimero de los directores «lel
banco, que no podra ser inferior a cinco ni
superior a once, y expresar el nombre de las
personas que forman el directorio provisio-
nal mientras los accionistas eligen directo-
rio definitivo.

Si alguna empresa bancaria existente en
Chile al tiempo de promulgarse esta ley,
tuviera un directorio formado por méas de
once miembros, no estara, por esto, obligada a
reducir el nimero de los mismos.

d) Deben expresar el nombre v domicilio del
gerente o representante legal provisional de
la empresa, y el nombre y domicilio del sub-
gerente, quien reemplazard al gerente en
la representacion de la sociedad en casos de
ausencia o incapacidad del gerente.

TITULO 11

Del capital, fondos de reserva y encaje de
las empresas bancarias comerciales

Art. 59. El monto del capital de un banco comer-

cial no podrd ser menor de rinco millo-
nes de pesos (§ 5.000,000), sise instalare en ciudad
cuya poblacién sea de cien mil o méis habitantes; ni
menor de dos millones de pesos (§ 2.000,000) en ciu-
dades cuya poblacién sea superior a veinte mil habi-
tantes, pero inferior a cien mil; ni menor de un millén
de pesos ($ 1.000,000) en otras ciudades.
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Art. 60. El Superintendente de Bancos podra per-

mitir, sin embargo, que sigan funcionando
los bancos nacionales ya estalilecidos que,a la fecha
de la promulgacién de esta ley, tengan un capital in-
ferior a la cifra minima exigida en el articulo ante-
rior, siempre que cumplan con las condiciones que
el ‘articulo 62 requiere con respecto al capital v a
las reservas, s6lo mientras dichos bancos se man-
te?gan solventes; pero no podrin abrir nuevas sucur-
sales.

Art. 61. Ning(n banco comercial podri abrir su-

cursales en una ciudad donde se requiera,
en conformidad al articulo 59, un capital mayor que
el requerido en la ciudad donde dicho banco tenga es-
tablecida su oficina principal, salvo que el banco tu-
viere un capital pagado v reservas equivalentes por lo
menos a la cantidad sefialada como minimo para la
ciudad de mayor poblacién. El capital pagado v las
reservas de un banco comercial que tenga estableci-
das méis de cinco sucursales, deberi ser superior al
capital minimo exigido en el articulo 59 en doscien-
tos mil pesos ($ 200,000), a lo menos, por cada sucur-
sal que tuviere en exceso de ese niimero.

Art. 62. El capital y las reservas liquidas de un

banco comercial no podrin ser inferiores
al 25% de sus depdsitos. Si el conjunto del
capital y reservas bajare de dicha proporcitn, no se
permitird al banco aumentar sus compromisos para
con el piblico mientras no haya restablecidola pro-
porcion indicada.

Todo banco comercial que opere actualmente en el
pais v cuyo capital pagado vy reserva liquidos sean in-
feriores al capital minimo determinado por el presente
articulo y por el articulo 59, tendra dos afos de plazo,
contados desde la promulgacién de esta ley, para ele-
var ¢l capital ¥ reservas a una suma no menor de la
proporeion referida,

Este plazo de dos afios podri extenderse por un
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afio mas, si, a juicio del Superintendente, asi lo re-
quiere ¢l interés general.

Art. 63. Los bancos comerciales podrin aumentar
su capital en cualquier tiempo mediante re-
forma de los estatutos,

Art. 64. El capital de un banco comercial puede

ser reducido a una cantidad no menor del
minimo legal mediante reforma de los estatutos, siem-
pre que a juicio del Superintendente no peligren con
esta medida los intereses de los depositantes v otros
acreedores del banco.

Art.  65. Seestima quees liquido el capital de una

empresa bancana cuando el total de su
activo, después de deducir los gastos, de eliminar las
deudas peligrosas y de castigar prudentemente las
dudosas, excede del total del pasivo de la e: mpresa pa-
ra con el pablico en una suma igual o superior al ca-
pital pagado.

Art. 66. Se prohibe a las empresas bancarias anun-

ciar en forma alguna su capital suscrito
sin indicar al inismo tiempo el monto de su capital
pagado. Se prohibe asimismo a las sucursales de las
empresas bancarias extranjeras; anunciar en forma
alguna la cuantia del capital y reservas de la institu-
citn bancaria matriz o afiliada, sin indicar al misno
tiempo la cuantia del capital ¥ reservas asignadﬂs
a la sucursal o sucursales que funcionen en Chile.

Art. 67. Todo banco comercial debe constituir en

la forma que esta ley indica, un fondo o
fondos de reserva que ascienda por lo menos al 259,
de sa capital autorizado,

Art. 68. Los Bancos comerciales dedicarn por
lo. menos un 109, de sus utilidades
liquidas a completar sus reservas mientras éstas no
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alcancen a una suma igual al 25 9% del capital.

Los bancos comerciales podran repartir dividendos
entre sus accionistas antes de completar el fondo o
fondos de reservas, siempre que destinen a este la
cuota fijada en el inciso anterior.

El fondo o los fondos de reservas se formarin con
los recursos tomados de las ganancias liquidas que no
havan sido distribuidas en forma de dividendos, o con
el excedente del precio de las acciones por las cuales se
hubiere pagado un precio superior al valor nominal.

Art. 69. Cuando en la presente ley se usaren los

términos «fondo de reservay, «<fondosde
reservass, o <reservass, se entenderd no solo el fon-
do de reservas propiamente tal, sino cualesquiera
otros fondos o reservas, sea cual fuere su denomi-
nacion, que se hubieren formado con las ganancias
liquidas de la empresa, o con el excedente del precio
de las acciones por las cuales se hubiere pagado un
precio superior al valor nominal.

Art. 70. No podra destinarse parte alguna de las

reservas al pago de dividendos, st con ello
las reservas quedaren reducidas a menos del 259% hija-
do como minimo en esta ley.

Art. 71. El directorio de una empresa bancaria
puede acordar, en cada ano o en cada se-
mestre, pero no con mayor frecuencia, el reparto del
dividendo que estime prudente; este dividendo debe
tomarse de las ganancias liquidas, después de pasar
a las reservas la cantidad que corresponde, o de las
ganancias no repartidas de afos anteriores, o de am-
bas [uentes a la vez.
Ningiina empresa bancaria podra acordar, acreditar
o pagar dividendo alguno a sus accionistas, cuanco su
desembolso signifique disminucion del capital de la
empresa o del minimo legal de sus reservas, y si se
hubiere perdido una parte del capital, todas las utili-
dades liquidas seran dedicadas de preferencia a re-
parar la pérdida.
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Los gerentes, directores o admimistradores de una
empresa bancaria que, a sabiendas, hubieren ordenado
el pago de dividendos en contravencion a lo dispuesto
en este articulo, deberin pagar a la empresa; de su
peculio personal, el importe del dividendo repartido
en tales condiciones, y de este importe serin responsa-
bles colectivamente. EIl Superintendente hard efec-
tiva esta responsabilidad.

Por ¢ganancias liquidas» se entiende el exceso de
las utilidades generales sobre el total de gastos, im-
puecstos y pérdidas que sean de cargo a tales ganancias
durante un periodo de dividendo.

Art. 72 La mitad del capital autorizado de un

banco comercial se pagard al tiempo de
otorgarse la escritura social; el cincuenta por ciento
restante se enterara dentro del plazo méaximo
de un afio, a contar desde la fecha del decreto que
autorizala existencia v aprueba los estatutosdel ban-
co, y en la forma que en éstos se indique.

Los bancos establecidos actualmente en Chile cuyo
capital autorizado es mayor que el capital pagado,
tendran un plazo de cinco anos, desde el dia en que se
promulgue la presente ley, para igualar las cifras de su
capital autorizado v de su capital pagado, lo que po-
dran hacer enterando el capital pagado, o reduciendo
el capital autorizado, o haciendo una y otra cosa, siem-
pre que den cumplimiento a los demés requisitos esta-
blecidos en esta ley con relacion al capital .

Los aportes de los accionistas de un banco sdlo po-
drin consistir en dinero efectivo, esto es, en moneda
legal de Chile.

Art. 73. Todo banco comercial v toda institucion
de ahorros debe tener disponible en caja
o en depésito a la vista en el Banco Central, como ga-
rantia de los depo6sitos:
a) El 20% a lomenos del valor total de los depési-
tos a la vista; v
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b) El 89 a lo menos del valor total de los depdsitos
a plazo.

Estos fondos serin considerados como <«encajes.

El procedimiento para estimar la proporcién entre
el encaje de la empresa bancaria y los depdsitos serd
establecido por medio de reglamentos generales que
dictari el Superintendente de Bancos.

Para los efectos de este articulo se consideran «de-
positos a la vistas los depdsitos o créditos bancarios,
de cualquier naturaleza que fueren, incluidas en ellos
las cuentas corrientes que la empresa bancaria no
pueda suspender sin aviso previo, ¥y cuyo pago
pueda ser legalmente requerido en un plazo menor de
treinta dias.

ara los efectos de este articulo, se consideran «de-
pbsitos a plazo» todos los depdsitos o eréditos banca-
rios, de cualquier naturaleza que [ueren, incluidas en
ellos las cuentas corrientes que la empresa bancaria
no pueda suspender sin aviso previo, ¥ cuyo pago no
pueda ser legalmente requerido en un plazo menor de
treinta dias.

El encaje debe consistir exclusivamente en monedas
de oro chilenas, en billetes del Baneo Central de Chile,
en depdsitos constituidos en el Banco Central, v en mo-
nedas chilenas de plata y niquel, siempre que la canti-
dad total de estas (ltimas monedas no exceda del 1095
del total del encaje legal minimo,

Art. 74. En caso de que la existencia del encaje de
alguna empresa bancaria fuere menor del
minimo legal fijado en el articulo anterior, dicha em-
presa queda sujeta al pago de una multa, que el Supe-
rintendente impondri administrativamente v que
serd un dos por ciento (29) sobre el término medio
a que hubieren ascendido durante las dos primeras
semanas las cantidades que faltaren para enterar la
proporcion exigida.
La multa seri del cuatro por ciento (49%), calculado

Banco Central 15
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sobre la misma base, por cada nuevo periodo de dos
semanas en que subsistiere esta situacion,

No se aplicari esta disposiciéon al Banco Central de
Chile.

TITULO 111
De las operaciones de los bancos comerciales

Art. 75. Todo banco comercial organizado de acuer-
do con esta ley, podré eféctuar las siguien-
tes operaciones:

1. Hacer préstamos con o sin garantias de bienes
muebles o inmuebles, con vencimientos que no exce-
dan de un ano.

2.° Descontar y negociar letras de cambio, libran-
zas, pagarées v otros documentos que representen obli-
gaciones de pago, con vencimientos que no excedan de
un afio contado de la fecha de su descuento o adqui-
sicion.

3.° Podran recibir depdsitos de toda clase de perso-
nas que no sean absolutamente incapaces, y podrén
devolver el todo o parte de ellos, sin que sea necesaria
la intervencion de los guardadores o representantes
legales del incapaz.

4.* Efectuar cobranzas, pagos y transferencias de
fondos.

5.° Efectuar operaciones de cambio.

6.7 Comprar v vender monedas de oro v plata y
pastas de oro.

7.© Aceptar para su pago en fecha futura, letras gi-
radas contra el banco, con sujecion a las limitaciones
contenidas en el articulo 76 de esta ley, v emitir car-
tas de créditos en que se autorice al portador para gi-
rar letras sobre la institucion emisora o sobre sus co-
rresponsales, a la vista, o con plazos que no excedan
de un ano.

8.© Comprar, conservar y vender bonos u obligacio-
nes de renta del Estado o de otras corporaciones de
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derecho piiblico chileno, siempre que el banco adqui-
rente no las conserve en cantidad cuyo valor total
exceda de los limites fijados en el articulo 76 de esta
ley.

9. Comprar, conservar ¥ vender bonos u otras
clases de obligaciones de renta de empresas de [erro-
carril e industriales, o de gobiernos extranjeros, siem-
pre que la entidad emisora de dichos titulos no hubiere
incurrido en mora durante los diez dltimos afios con
respecto al pago del capital o intereses de sus obligacio-
nes; esta inversion en titulos de un mismo gobierno
o de una misma empresa no deberd exceder en nin-
giin caso del 109 del capital pagado y de las reservas
del banco.

10. Comprar, conservar v vender bonos de renta
emitidos por la Caja de Crédito Hipotecario y por
otros bancos hipotecarios que operen en la Repiblica,
siempre que la imstitucion emisora de estos bonos no
hubiere incurrido en mora durante los Gltimos diez
anos con respecto al pago de capital o intereses; el
banco no podrd invertir mas del 1539 de su capital
pagado v reservas en bonos de una misma institucion,
ni en conjunto més del 309, del capital pagado y re-
servas en bonos de las diversas instituciones hipote-
carias.

11. Comprar y conservar accionés del Banto Cen-
tral de Chile en la cantidad necesaria para que pueda
ser adherente de dicho banco en conformidad a la
ley; v comprar, conservar v vender acciones de la
clase <1+ del Banco Central de Chile hasta por una
suma que no exceda del 5%, de su propio capital pa-
gado v reservas.

12. Suscribir, comprar y conservar acciones de
sociedades organizadas con el objeto de edificar alma-
cenes generales de depésitos y de lucrar con ellos reci-
biendo mercaderias en depdsito, o arrendando los
almacenes, y de acuerdo con las disposiciones de la
ley N.2 3,986, de 28 de noviembre de 1922; esta inver-
siom no podra exceder del 59 del capital pagado v re-
servas del banco.
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13. Aceptar depésitos de ahorro, de acuerdo con el
titulo VI de esta ley, y siempre que hubiera sido auto-
rizado especialmente para ello por el Superintendente
de bancos.

14, Recibir valores y efectos personales en custo-
dia con las condiciones que el mismo banco fije, v
arrendar cajas especiales de seguridad para el depdsito
de valores v efectos personales.

15. Aceptar y éjecutar comisiones de confianza, de
acuerdo con el titulo VII de esta ley v con autoriza-
cion especial del Superintendente.

16. Comprar, conservar y vender bienes raices,
pero exclusivamente en los siguientes casos:

a) Cuando estin destinados al uso del banco, el
cual tendrd la facultad de arrendar la parte
no ocupada por €I, con el fin de que pro-
duzca renta; dicha parte no ocupada debe
guardar relacion justa v razonable con la
parte del edificio destinada por el banco pa-
ra sus propios servicios: la compra de pro-
picdades v edificios y la construceién de edi-
ficios deben ser aprobadas previamente por
¢l Superintendente.

b) Los bienes que le sean transferidos en pago de
deudas previamente contraidas a su favor en
el curso de sus negocios;

¢) Los bienes raices que se haga adjudicar en re-
mate judicial v en pago de hipotecas censtitui-

dasa su favor.

17. Todo banco comercial que después de la pro-
mulgacion de esta ley compre o adquiera algiin bien
raiz en conformidad a lo dispuesto en los incisos b) v
¢) del parrafo 16 precedente, estard obligado a ven-
derdicho bien rafz dentro del plazo de dos afios, con-
tados desde el dia de la adquisicion, salvo el caso de
que ¢l Superintendente de Bancos, a peticion del re-
ferido banco comercial, ampliare el referido plazo;
pero esta ampliacion no podri exceder, en ningiin caso,
de tres afios.
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18. No obstante lo dispuesto en los precedentes
parrafos 16 y 17, todo banco comercial establecido en
Chile que a la fecha de la promulgacién de la pre-
sente ley posea bienes raices cuyo valor exceda del
maximo senalado en el inciso a) del parrafo 16, podri
conservar ¢l excedente de tales bienes por un periodo
de diez afios ¥y por un valor total que no exceda del
10% de su capital pagado y reservas. Pero ninglin
banco podrd acrecentar los bienes raices que posee
en conformidad a la concesién contenida en este pa-
rrafo: y si vendiere los bienes rafces que asi posea o dis-
pusiere de ellos en cualquier otra forma, no podri
sustituirlos por otros.

Art. 76. Todo banco comercial, con excepcitn del
Banco Central de Chile, estard sujeto a las
disposiciones siguientes:

1.* No podri conceder préstamos, directa ni indi-
rectamente, a ninguna persona natural o juridica, ni
a ninguna corporacion de derecho pablico por una
suma que exceda del 109, del capital pagado v re-
servas del banco, con las siguientes excepeciones:

a) Lasumaadeudada al banco por cualquiera per-
sona natural o juridica o por cualquiera cor-
poracion de derecho piblico podra exceder de
109 pero no del 259, del capital pagado v
reservas del banco, siempre que se trate de
préstamos al Estado de Chile o que dicha
suma esté representada por una o més de
las siguientes clases de valores:

1) Letras de cambio con cargo a valores eléctivos.

2) Documentos comerciales pertenecientes a la
misma persona natural o juridica que los ne-
gocia con el banco, endosados sin restriccio-
nes por la persona que los descuenta, de-
biendo estos documentos llevar al mismo
tiempo otra firma responsable.

3) Documentos afianzados por garantias de un
valor comercial superior, a lo menos, en un



— 230 —

259, a la cuantia de las obligaciones asi ga-
rantidas.

b) Al computarse las deudas totales de cualguier
individuo en favor de un banco comercial, se
incluirin todas las sumas adeudadas a esta
empresa por sociedades colectivas o en co-
mandita simple en que aquel deudor tenga
algiin interés ode que sea participante, y asi-
mismo todo préstamo hecho en favor del
deudor o en beneficio de tales sociedades de
que dicho deudor sea miembro. Al compu-
tarse las deudas contraidas por una socie-
dad colectiva o en comandita simple a fa-
vor de un banco, se incluirin todas las deu-
das de los socios, considerados individual-
mente, asi como todos los préstamos hechos
en beneficio de tal sociedad o de cualquier
miembro de ella. Al computarse las deudas
contraldas a favor de un banco por una so-
ciedad anOnima, en comandita poracciones
o por una sociedad de responsabilidad limi-
tada, se incluirin todos los préstamos he-
chos a favor de dichas sociedades.

2.* No podré aceptar ni conservar en momento al-
guno en calidad de garantia de préstamos, més del
109 del total del capital pagado en acciones de otra
empresa bancaria, ni acciones de otra empresa ban-
caria. que excedan, en conjunto, del 109, de su
propio capital pagado y reservas. Esta limitacion no
impedird que se acepten acciones de capital de otra
empresa bancaria para asegurar el pago de una deuda
previamente contraida de buena fe; pero en tal caso
esos valores serin vendidos dentro del plazo de un
afio, contado desde la fecha de la adquisicion, salvo
que el Superintendente de Bancos concediere prorroga
de acuerdo con las disposiciones del articulo 33.

3.* No podra conceder préstamos, directa ni indi-
rectamente, con garantia de bienes raices en ninguno
de los siguientes casos:
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a) Si los bienes raices estin sujetos va a alguna
limitacién de dominio por gravamenes hi-
potecariosu otras causas siempre que la can-
tidad aun pendiente de dichos gravimenes o
la suma total aun pendiente de todos ellos
exceda del 159, del capital pagado y reser-
vas de la empresa bancaria, o si lasuma que
asi se garantiza, incluyendo todos los gra-
vamenes, excede de las dos terceras partes
de la tasacion del bien raiz practicada por
una comision de los directoresde la empresa;

b) Si el total de los préstamos concedidos por
el banco con garantia de Dbienes raices ex-
cede, o si al conceder tal préstamo excedie-
re del 409, del activo total del banco; pero
la limitacién vy restricci6n contenida en este
articulo no impedira la aceptacion de la ga-
rantia de bienes raices para asegurar el pago
de una deuda previamente contraida de bue-
na fe.

4.* No podri conceder préstamo alguno ni descuen-
tos con garantia de sus propias acciones, ni ser com-
prador o tenedor de estas acciones, salvo que la acep-
taciébn de ellas en calidad de garantia o su adquisi-
cidn sean necesarias para evitar una pérdida resul-
tante de una deuda previamente contraida de buena
fe. Las acciones asi compradas o adquiridas seran
enajenadas en venta publica o privada, o en cualquie-
ra otra forma, dentro del plazo de seis meses, contados
desde la fecha de la adquisicién.

En caso de que un banco comercial contraviniera
la disposicion de este niimero, el valor del préstamo o
de las acciones adquiridas, quedari a beneficio del
Fisco.

5.* Mo podra prestar, directa ni indirectamente,
suma alguna de dinero o valores con el objeto de ca-
pacitar a una persona para que pague o conserve ac-
ciones del propio banco, a no ser que éste las reciba co-
mo garantia adicional a otras garantias del mismo
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préstamo, y siempre que estas dltimas tengan un valor
comprobado superior, a lo menos, en un 259 al mon-
to del préstamo. Todo banco comercial que contra-
venga las disposiciones de este ntimero, deberd pa-
gar al Fisco una multa igual a la cantidad que repre-
sente el préstamo.

6.* No podri conceder, directa ni indirectamente,
préstamos que en conjunto sean mayvores d» seis mil
pesos (8§ 6,000) a ninguno de sus directores o emplea-
dos, sin acuerdo de los dos tercios del directorio v sin
dejar constancia en el acta respectiva. Si se hubiese
de considerar un crédito solicitado por un director,
éste se abstendri de votar. Si uno de sus directores
o empleados fuere al mismo tiempo propietario de la
mayoria de las acciones de una sociedad, se presumird,
para los efectos de las disposiciones de este ntimero,
que un préstamo concedido a dicha sociedad es hecho
a dicho director o empleado. Todo banco comercial
v todo director o empleado del banco que contravi-
niere esta disposiciém, deberé pagar al Fisco una multa
igual al valor del préstamo. Los préstamos o descuen-
tos legitimos a que se refiere este nimero figuraran
en los libros v balances en una cuenta especial.

7.* Salvo los casos especialmente determinados por
esta ley, ningtin banco comercial podré, directa ni
indirectamente, negociar en la compra, venta o per-
muta de mercaderias o productos, ganados o [rutos
del pais, acciones o valores mobiliarios, ni adquirirlos
en propiedad, a no ser que se vea obligado a tomarlos
en adjudicacién en pago de préstamos contraidos an-
teriormente,

Se exceptiian de esta prohibicién las acciones del
Banco Central de Chile v las de los almacenes de de-
positos de que trata el articulo 75 de esta ley.

Los bancos comerciales que operan actualmente
en la Repiblica y que sean duefios de dichos bienes
y valores podrin conservarlos por un periodo que no
exceda de dos afios, contados desde la fechaen gue
esta ley entre en vigencia.

&.* Todo banco comercial puede aceptar letras de
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cambio que se giren contra ¢, para cuyo vencimiento
no falten mas de seis meses y que provengan de ope-
raciones de importacién, exportacién o transporte de
productos o mercaderias dentro del territorio de la
Reptblica, siempre que al tiempo de la aceptacitn
se agreguen los conocimientos de embarque u otros
documentos anélogos que transfieran o comprucben
el dominio, o bien a condicién de que tales letras sean
garantidas al tiempo de la aceptacion por un recibo
de depdsito o documento anflogo que transfiera o
compruebe el dominio ¥y que cubra productos de fécil
realizacidn.

Ninglin banco, sin embargo, podrd aceptar tales
letras provenientes de operaciones nacionales o inter-
nacionales, de ninguna persona natural o juridica,
hasta por una suma que en cualquier momento ex-
ceda del 259, del total del capital pagado vy reservas
del banco. Ademas, ningtin banco podri aceptar tales
letras por cantidades que en conjunto excedan de sy
capital pagado y reservas,

TITULO IV
De la administracion de los bancos comerciales

Art. 77. Toda eleccion de directorio deberi ser
puesta en conocimiento del Superinten-

dente, a quien se enviard copia autorizada de la es-
critura publica a que debe reducirse ante el notario
de hacienda del departamento el acta de la junta
general de accionistas en que los nombramientos se
hubieren hecho.

Deberan también reducirse a escritura piblica los
nombramientos de gerente y subgerente.

La direccion v administracion de los bancos se
ejercitarin en conformidad con lo que prevengan los
estatutos de cada banco.
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Art. 78. Las vacantes que se produzean en el di-
rectorio seran llenadas por eleccidén hecha
por los accionistas, con excepeion de los siguientes
casos: si los puestos vacantes no excedieren de una
tercera parte del nimero total de directores;, pueden
ser llenados provisionalmente con ¢l voto de la mayo-
ria de los deméis directores, v los asi elegidos ejer-
ceran el cargo hasta que dichas vacantes sean llena-
das por los accionistas reunidos eén junta general or-
dinaria o extraordinaria; si el nimero regular de di-
rectores es de nueve o méas, v las vacantes son dos,
pueden dejarse sin llenar, con aprobacién del Supe-
rintendente de Bancos, hasta la proxima junta gene-
ral anual de accionistas; si el ntimero regular de di-
rectores es mayor de cinco, pero menor de once, puede
dejarse sin llenar una sola vacante, con aprobacion del
Superintendente, hasta la proxima eleccidn anual.

En la eleceién del directorio, deben llenarse forzo-
samente las formalidades exigidas para la votacidn y
s¢ prohibe el nombramiento de directores a propuesta
de alglin accionista por simple aclamacion de los asis-
tentes.

Art. 79. El directorio celebrari sesién ordinaria a
lo menos una vez al mes.

Designar4, por acuerdo, del que debe dejarse cons-
tancia en el acta, ana persona que tendri a su cargo
preparar y someter a cada director, en cada sesion
ardinaria del directorio, o a una comision ejecutiva,
compuesta de no menos de tres de los miembros de
éste, una minuta escrita que exponga todas las com-
pras y ventas de valores, loz descuentos, préstamos u
otros avances, incluvendo sobre-gires, créditos en
cuenta corriente, v las renovaciones que se hubieren
efectuado después de la (iltima sesidn ordinaria; ¥
que detalle, al mismo tiempo, las garantias subsidia-
rias de las obligaciones pendientes hasta la fecha mis-
ma de la sesi6n en que se entregue la minuta. Podrin
omitirse en dicha minuta los préstamos o anticipos,
sobre-giros v renovaciones de valor inferior a cinco
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mil pesos. La minuta deberd contener, ademas, una
lista en que consten los totales de los préstamos, des-
cuentos v sobre-girns v otros créditos o avances con-
cedidos a cualquiera persona natural o juridica cuya
deuda para con el banco comercial hubiere aumen-
tado en cinco mil pesos 0 mis, desde la (ltima sesion
del directorio; v detallard las garantias respectivas
(que tuviere en su poder el banco al tiempo de la reu-
nidén en que la minuta se presente. Al dia siguiente
de la sesién, se archivari dicha minuta juntamente
con la lista de los directores asistentes a la sesion, cer-
tificada por la persona o personas encargadas de pre-
parar el referido documento: la minuta v la lista servi-
ran de prueba plena de los asuntos tratados en la
SE51011.

Art. 80, Toda comunicacién oficial dirigida por el
Superintendente de Bancos o por sus delegados a una
empresa bancaria, 0 a cualquiera de los empleados de
ésta, y que se refiera a la inspeccidn o investigacién
efectuada en ella por la Seccion de Bancos, o que con-
tenga proposiciones o recomendaciones referentes a la
forma en que deben conducirse los negocios de la em-
presa, serd sometida por el empleado que la reciba
al directorio, en la proxima reunion que éste celebre,
y de ella se dejari constancia en el acta de la sesion.

Conservacion de libros y documentos

Art. 81. Toda empresa bancaria conservari los li-
bros v comprobantes de sus operaciones y
demés documentos que especifique el Superintendente
por el tiempo que se exprese en el reglamento res-
pectivo.
El Superintendente podri autorizar en el reglamento
general a Jas empresas bancarias para devolver a sus
depositantes los cheques cancelados.
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Agencias de empresas bancarias extranjeras

Art. 82, Para los efectos de la presente ley se en-

. tendera por banco cextranjero» una em-
presa bancaria que haya sido autorizada por un Go-
bierno extranjero o que en cualquiera otra forma
haya obtenido de un Gobierno extranjero derechos
lezales de existencia.

TiTULO V
Disposiciones varias

Art. 83. Quedan derogadas, desde la fecha en que

entre en vigencia la presente ley, la de 23
de julio de 1860; la niimero 2621, de 24 de enero de
1912; la nlmero 1,311, de 23 de mayo del mismo ano
y todas las demés leyes, decretos supremos v regla-
mentos referentes a bancos comerciales e inspeccién
de bancos, en la parte que sea contraria a las dispo-
siciones de la presente.

Art. 84, [sta ley entrari a regir seis meses después

de su publicacién en el Diario Oficial, sin
perjuicio de que el Presidente de la Repiblica pueda
nombrar inmediatamente la persona que ha de ocu-
par el puesto de Superintendente, a fin de que este
funcionario inicie desde luego la organizacién de la
Seccion de Bancos.

Articulos transitorios

1.7 El Presidente de la Repiiblica pondra a dispo-
sicion del Superintendente de Bancos una suma que
no exceda de trescientos mil pesos (3 300,000), para
que este funcionario atienda los gastos de su oficina,
de acuerdo con el articulo 8.2 de esta ley, v hasta que
se le asignen los fondos necesarios en el atio proximo.
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Dicho anticipo ser4 reintegrado en el Tesoro Nacio-
nal por el Superintendente con los dineros provenien-
tes de los derechos que en conformidad al articulo 8.¢
de la presente ley imponga a las empresas bancarias.

2.° El Presidente de la Repiiblica podri contratar
como Superintendente de Bancos v hasta por el tér-
mino de tres anos, los servicios de un téenico extran-
jero. Si no proveyere en esta forma el cargo de Su-
perintendente, podri contratar los servicios de este
téenico con el cardcter de asesor de la Inspeccion de
Bancos; ¥ queda facultado en uno y otro caso, para
fijar su remuneracion, de acuerdo con ¢l Ministro de
Hacienda.

Témese razén, comuniquese, publiquese e insértese
en el Boletin de las Leves v Decretos del Gobierno.—

ARTURO ALESSANDRI

V. Macarranes M.

Epean T nEc DO NRNCOS

I e
.

B INSTITUCSCOOS SO 3iDaas
CENTRO DE DOCUMESRTACION



DECRETOS-LEYES COMPLEMENTARIOS

Decreto-ley N.o 730
(Publicado en el Diaro Oficial de 1. de diciembre de 1925).

Nim, 730.—Santiago, 1.° de diciembre de 1925.—
Considerando:

1.*—Que la situacion actual del mercado indica la
coaveanieincia de poner en vigencia inmediata el Titu-
lo V de la Ley General de Bancos antes de la fecha
que ella misma establece;

2.—Que, encontrindose alin sin personal ni orga-
nizacionn la Superintendencia de Bancos, se hace
indispensable ampliar el plazo que el articulo 36 da al
Superintendente para emitir su dictamen sobre la
coatinuacion, reorganizacibn o liquidacion de la em-
presa bancaria cuya solvencia investiga; v

3.»—Que en este periodo provisional, procede
dictar disposiciones que resguardzn el objetivo de la
ley, ¢n el sentido de dar todo género de garantias en
los casos por ella previstos.

Ofdo el Consejo de Ministros de Estado,

He acordado v dicto el sipuiente
DECRETO-LEY:

Articulo 1,>—Desde esta fecha eatrari en vigor el
Titulo V de la Ley General de Bancos.
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Art. 2.°—El plazo maximo que el articulo 36 da al
Superintendente para pronunciar su resolucion sobre
el estado de la empresa bancaria v su continuacion,
reorganizacion o liquidacion, seri de sesenta dias.

Art. 3.°—5i el Superintendente estuviere inhabili-
tado para ejercer la mision que le encomienda el Ti-
tulo 'V, serd reemplazado, mientras dure su inhabilidad,
por la persona que él mismo designe, con aprobacién
del Presidente de la Repablica.

Art. 4.°—Esta ley regird desde esta fecha. Su vi-
gencia durard hasta el dia en que entren en vigor las
disposiciones de la Ley General de Bancos.

Témese razdn, comuniquese, publiquese ¢ insértese
en el Boletin de las Leyes v Decretos del Gobienro.—
Luis BArros BorGoRo.—Guillermo Edward: Matte.

Decreto-ley N.° 735
{Publicado en el Diario Oficial de 4 de diciembre de 1925)

Niam. 735.—Saatiago, 2 de diciembre de 1925.—
Considerando:

Que para la mejor aplicaciéa del Titulo V, Parte Pri-
mera, del decreto-ley ntimero 559, de 26 de septiembre
altimo, sobre bancos, que ha sido puesto en vigencia
desde el 1.° del actual por decreto-ley nimero 730,
de la misima fecha, es necesario declarar vigentes, al
mismo tiempo, diversas disposiciones del citado de-
creto-ley niimero 359;

Oido el Consejo de Ministros de Estada,

He acordado y dicto el siguiente
DECRETO-LEY:
Articulo (inizo.—Se declaran vigentes, a contar des-
de el 1.2 del actual, ademis del Titulo V, Parte Prime-

ra, dzl decreto-ley nfimero 539, de 26 de septiembre
Gltimo, las siguientes disposiciones de dicho decreto-
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ley: articulos 3.0, 4.2, 5.°, 7.%, 8.2, 9.°, 56 ntimero 3.°;
v 1.2y 2.° transitorios.

Toémese razdn, comuniquese, publiquese ¢ insértese
en ¢l Boletin de las Leyes v Decretos del Gobierno —
Luis Barros Borcoxo.— Guillerme Edwards Maite,

Decreto-ley N.° 763
{Publicade en ol Diario Ofcial de 16 de marzo de 1926),

N.® 763.— Santiago, 17 de diciembre de 1925.—
Considerando:

1.° Que la Caja de Ahorros de Santiago, la Caja
Nacional de Ahorros v la Caja de Crédito Popular,
en su Seccion de Ahorros, son mnstituciones de cierto
caricter piblico y regidas por disposiciones legales
especiales;

2.° Que la aplicacién literal del articulo 73 de la Lev
General de Bancos las obligaria a tener inmovilizada
¥ sin ganar intereses una porcion de dinero que
afectaria gravemente sus utilidades;

3.° Que, en esas condiciones, seria de temer que
fuera necesario rebajar la rentabilidad de los depési-
tos de ahorros, lo que se traduciria en menor aliciente
para los hébitos de economia popular;:

4. Que, por otra parte, no puede confundirse la
situacion de los bancos con la de las Cajas de Ahorros
en cuanto a las consecuencias y dificultades del cum-
plimiznto de la disposicidn legal mencionada, va que
los primeros pueden facilitarlo con la operacion de
redescuento de su cartera de créditos en el Banco Cen-
tral, lo que no ocurre con las tltimas; v

5.° Que puede considerarse garantia suficiente para
la seguridad de las Cajas el imponerles la obligacion
de mantener en caja o en depdsitos las proporciones
establecidas en el articulo citado, dandoles la opcién
de hacer esos depdsitos movilizables en el Banco Cen-
tral o en alguno de los bancos accionistas de éste, que
puedan legalmente abonarles intereses.
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Oido el Consejo de Ministros de Estado, dicto el
siguiente

DECRETO=LEY:

ArricurLo 1.>—La Cajade Ahorros de Santiago, la
Caja Nacional de Ahorros vy la Caja de Crédito Popu-
lar podrén cumplir las obligaciones que impone el
articulo 73 de la Ley General de Bancos manteniendo
la proporcién de dinero fijada en él, en caja o en de-
positos en el Banco Central, o en cualquiera de los
bancos comerciales accionistas de éste.

Articuro 2.°—La vigencia de esta ley comenzara
simultineamente con la de la disposicién nombrada
de la Ley General de Bancos.

Témese razén, comuniquese. publiquese e insértese
en el Boletin de las Leyes v Decretos del Gobierno.—
Luis Barros BorGoNo.—Guillermo Edwards Malte.

Decreto-ley N.- 782
(Publicado en el Diario Oficial de 22 de diciembre de 1925),

Nim. 782.—Santiago, 21 de diciembre de 1925.
—Considerando: [

Que el articulo 36 de la Ley General de Bancos con-
fiere al Superintendente la facultad de investigar la
solvencia de la empresa bancaria que ha suspendido
sus pagos, para proponer, si la solvencia subsiste,
las medidas convenientes para la seguridad de los de-
positantes y accionistas;

Que el articulo 37 faculta al mismo funcionario
para que, si la seguridad de los depositantes y accio-
nistas hiciese necesaria, a su juicio, la liquidacion,
proceda a efectuarla, por si o por medio de alguno de
los empleados del servicio;

Que esta facultad seria ilusoria si, puesto en liqui-
dacién el banco por la Superintendencia, cualquier
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acreedor de la empresa bancaria pudiera provocar la
quiebra que el Superintendente no ha creido conve-
niente, por haber comprobado la solvencia del banco;

Que el propdsito manifiesto de la ley ha sido evitar
los trastornos econdmicos que la quiebra de un banco
produce necesariamente;

De acuerdo con el Consejo de Ministros de Estado,
dicto el siguiente

DECRETO-LEY:

Articulo Gnico.—Agréganse al articulo 38 del de-
creto-ley niimero 559, de 26 de septiembre de 1925, los
siguientes incisos:

«Resuelto por el Superintendente que debe proce-
derse a la liquidacidn en la forma establecida en el
inciso precedente, no podra la empresa bancaria ser
declarada en quiebra mientras dure la liquidacion.
Tampoco podrin entablarse contra ella, durante el
mismo tiempo, acciones judiciales ejecutivas, ni de-
cretarse embargos o medidas precautorias que alec-
ten sus bienes, por obligaciones posteriores a la reso-
lucién del Superintendente.

<A medida que existan fondos disponibles, podri el
Superintendente pagar a los acreedores que gocen de
preferencia v distribuir el resto entre los acreedores
comunes, en proporcion al monto de sus respectivos
créditos. Cuando un acreedor sea, a la vez, deudor del
banco, la compensacion tendra lugar solo al tiempo de
los repartos de fondos v hasta concurrencia de las
sumas que vayan abonindose a su crédito, y siempre
que también en esa época se cumplan los demaés requi-
sitos legales necesarios.

<51 por cualesquiera causas noalcanzaren a pagarse
integramente los créditos contra el banco, seran ellos
cubiertos a prorrata, sin perjuicio de las preferencias
legales.»

Tomese razén, comuniquese, publiquese e insértese
en el Boletin de las Leves v Decretos del Gobierno.s—

Luis Barros BorcoNo.—Guillermo Edwards Matie.
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Santiago, 5 de octubre de 1925
Senior Ministro:

Tenemos a honra presentar a S. E. el Presidente
de la Republica, por el elevado conducto de US,,
el provecto de ley de reforma del Codigo de Comer-
cio, de la ley sobre cuentas corrientes bancarias y
cheques, del Cédigo de Procedimiento Civil v del
Codigo de Minas.

Con sentimiento de nuestra mas distinguida con-
sideracion, nos suscribimos de US,

Attos. y SS. §S.
MISION DE CONSEJEROS FINANCIEROS

E. W. KEMMERER, Presidente.
H. M. Jefferson, Asesor.
J. T. Byrne, Asesor.
Henry H. West, Secretario General.

Al sefior Mimstro de Hacienda.
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EXPOSICION DE MOTIVOS
del proyecto
de la Mision de Consejeros Financieros

SOBRE REFORMA DE LOS CODIGOS DE
COMERCIO, PROCEDIMIENTO Y MINAS Y
LEY DE CUENTAS CORRIENTES BANCARIAS

Y CHEQUES.

Una parte considerable de los préstamos otor-
gados por los bancos de Chile se basa en escrituras
privadas suscritas por el banco y el cliente, La ma-
yoria de esos contratos consiste en créditos en cuenta
corriente,

Los préstamos de esta clase que forman parte
de la cartera de los bancos comerciales, no podran
ser redescontados en el Banco Central de Chile por
las razones siguientes:

1. Los documentos que dan [e del préstamo, no
pueden ser facilmente transferidos;

2. No tienen vencimiento bien definido:

3. No emanan de transacciones comerciales, o
bien no estin suficientemente relacionados con ellas;

4. La liquidacion de las garantias accesorias es
lenta e insegura: vy

5. La forma de cobro de las obligaciones no es
uniforme, y en ciertos casos hay que recurrir al jui-
cio ordinario.

LLas practicas actuales se han desarrollado como
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resultado de las leyes que actualmente rigen los ins-
trumentos de créditos v los actos comerciales en ge-
neral. Abogados, banqueros y comerciantes han re-
presentado a la Comision los defectos de que ado-
lecen dichos Codigos y leyes. La Comision ha estu-
diado detenidamente esas observaciones, se ha va-
lido de los servicios de wvarios abogados chilenos
prestigiosos, v recomienda las reformas que se in-
sertan en el proyecto adjunto.

Algunos articulos han sido tomados del Proyecto
de Legislacidn Uniforme sobre documentos mercan-
tiles de La Haya.

A continuacidm se expresan sumariamente las
razones que han inducido a efectuar algunas de las
reformas que se proponen en el proyecto.

Codigo de Comercio

La ley actual sblo considera la letra de cambio
como la expresion del contrato de cambio; el pro-
yecto hace de ella un instrumento de crédito que
podria ser redescontado con mayor facilidad en el
Banco Central de Chile.

Le da wvalor legal al protesto de pagarées, pern
no serd obligatorio si no hay endosantes. Los endo-
santes pueden convenir, al tiempo de firmar el pa-
garé, en que aceptan prorrogas que se concedan al
deudor, con lo cual hacen innecesario el protesto.
El banco, si lo desea, podréd seguir empleando escri-
turas de nmutuo no negociables.

ArTicuro 11

Art. 3. Elimina de la definicién las libranzas v da

el caracter comercial a todos los paga-
rées a la orden. Esta reforma estd relacionada con
la revision del titulo XI.
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Articulos 633, 635 v 639. Los articulos v palabras

suprimidos han servido mas bien como
traba para el uso de la letra de cambio que como
medidas de proteccion. Su supresion simplificara la
negociacion de este instrumento.

Articulos 637 y 638. Los articulos actuales exigen

que la letra de cambio sea girada de una
plaza a otra. Estas disposiciones son violadas dia-
riamente v son totalmente inttiles en la practica.
Banqueros, abogados y comerciantes han hecho va-
ler ante la Comisién la necesidad de suprimir esa
formalidad.

Bajo el nlimero que correspondia al antiguo ar-
ticulo 637, se ha insertado un nuevo articulo que
dispone que la falsificacion de una firma en nada
afecta la wvalidez de las obligaciones emanadas de
firmas auténticas. Este articulo es copiado del Pro-
vecto de Legislacion Uniforme de la Hava.

Articulos 646 y 698. No hav razim para exigir
al deudor una obligacibn que wvence el
dia festivo, que la pague el dia precedente al venci-
miento. Se le obliga asi a anticipar el pago de su
obligacion. El articulo actual impone, ademas, al
acreedor la obligacion de esperar que trascurra el
dia festivo para efectuar el protesto. Los derechos
del acreedor v deudor quedan mejor protegidos con
la disposicion de que el documento sea pagado el
dia siguiente del festivo.
La modificacion propuestd se armoniza con la
disposicion general que contiene el Codigo sobre el
vencimiento de obligaciones en dias festivos.

Articulos 655, 658 y 660. Los articulos actuales

establecen formalidades innecesarias para
la redaccion de los endosos. El inciso 2.° del articulo
658 actual exige que se declare en el endoso si el
valor se recibe en dinero efectivo, en mercaderias
o en cuenta. El inciso 3.° exige mavyores detalles
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que son absolutamente inttiles en un instrumento
negociable.

Los nuevos articulos simplifican la negociacion del
documento, v permiten expresar claramente los fines
para los cuales se efectiia el endoso.

El endoso en cobranza solo habilita al endosatario
para cobrar la letra por si o por medio de otro endoso
en cobranza: no podria el endosatario transferir el
dominio de la letra por cuanto ella no le pertenece.
Asimismo el endoso en garantia sOlo permite al
tenedor efectuar el endoso en cobranza, pues el pro-
yvecto le reconoce los derechos del duefio sélo para
los fines del cobro. El deudor no podri, sin embargo,
oponer al endosatario en garantia las excepciones
que procedan contra el dueno de la letra, porque ello
es esencial para la debida seguridad del endosatario
y se amolda a la tendencia de que sélo se puedan
oponer a los documentos negociables los defectos
que figuran en ellos mismos.

Articulos 727, 728, 729 y 732. Los nuevos articu-

los reducen las formalidades del protesto
con permitir al notario o subdelezado que electie
el protesto sin asistencia de dos testigos. El articu-
lo 729 contiene una modificacion sencilla que lo
armoniza con la practica actual.

Ley sobre cuentas corrientes
bancarias y cheques

Articuro 111

La Comisidon estima gque es conveniente introdu-
cir la siguientes enmiendas en la ley sobre cuentas
corrientes bancarias y cheques.

Articulos 4.7 ¥y 5.° Se reduce de noventa a trein-

ta dias el plazo dentro del cunal el clien-
te debe reclamar de los errores contenidos en la
cuenta que le presenta el banco, pero se amplia el



— 251 —

plazo dentro del cual puede iniciarse juicio en caso
de que el reclamo no sea atendido. Las demoras en
subsanar los defectos de que adolezca la cuenta son
perjudiciales, tanto para el banco como para sus
clientes. Por otra parte, la ley actual impone al clien-
te la obligacién de instaurar los procedimientos ju-
diciales contra ¢l banco, vasea aquél deudor o acree-
dor. El provecto elimina esa obligacion,

Articulos 22 ¥ 26. La Comisioén ha sido informada

del uso fraudulento que se ha hecho del
derecho de revocacién del cheque. El comercio no
cuenta eon medios para protegerse contra las pér-
didas que le causa esta practica. Las reformas pro-
puestas para los articulos 22 y 26 evitan estos
abusos.

Codigo de Procedimiento Civil
Articvro IV

Art. 7.° La ley actual no faculta al portador de

un documento de crédito que le ha sido
endosado en comision de cobranza, para perseguir
el cobro judicial del instrumento. Con la enmienda
propuesta, el tenedor podrd adoptar medidas con-
servativas para la proteccion de los derechos de su
mandante, mientras obtiene un poder en forma que
le permita percibir el valor del documento.

Art. 456. El articulo actual sélo da mérito ejecu-

tivo a la letra de cambio contra el acep-
tante, pero no contra los demas obligados al pago-
La enmienda tiende a investir al acreedor de los
mismos derechos en contra de todos los obligados
al pago de la letra v demis documentos de crédito
a que el proyecto extiende el privilegio de la accién
ejecutiva,
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Art. 583. En vista del gran desarrollo adquirido

por la prensa, la Comision no ve razén
valedera para conservar el uso de carteles y reco-
mienda su supresion. Actualmente, la omision de
ese requisito da lugar a nulidades de que se pue-
den aprovechar las partes para retardar la marcha
del juicio.

Art. 900. EI Cobdigo faculta actualmente a un

solo acreedor para solicitar v obtener
la declaratoria de quiebra. Algunas instituciones co-
merciales han representado a la Comision los males
que acarrea tal facultad legal, v en consecuencia la
Comisién recomienda que se exija para ello peticion
de tres acreedores para colocar en quiebra al deudor
comerciante, o peticibn de un nimero menor de
acreedores si ellos no alcanzan a tres,

Art. 902. El objeto que se busca con la reforma

es el de mantener en todo el territorio
listas de nombres elegidos para que los tribunales
escojan entre ellos la persona del sindico,

Codigo de Minas
ArricuLo V

Art. 155, A pesar de que la ley actual permite al

minero hipotecar la mina en garantfa
del préstamo que contrae, niega al acreedor el de-
recho de embargarla. Con ello se coarta la libertad
del minero para aprovechar el crédiio que puede
conseguir con el mas valioso de sus bienes. El pro-
yecto corrige esta grave contradiceion.



DECRETO-LEY N.° 777 QUE MODIFICA EL
CODIGO DE COMERCIO

Exposicion de motivos

La Mision de Consejeros Financieros presidida por
Mr. E. W. Kemmerer, presentd al Ministerio de
Hacienda un proyecto de reforma del Codigo de Co-
mercio, que ese Ministerio ha enviado en estudio
a este departamento, para resolver de comin acuer-
do, por referirse a materias relacionadas con servicios
de ambos Ministerios,

Este Departamento ha estudiado ese provecto de
reforma v ha estado totalmente de acuerdo con la
exposicion de motivos que lo hacen necesario; pero cree
conveniente introducirle algunas modificaciones de de-
talles, para guardar la debida armonia con el resto
de nuestra legislacion, y especialmente con la misma
legislacion que se trata de reformar v con aquellas
partes que quedan eliminadas de la reforma,

Para evitar los inconvenientes que tiene la alte-
racion numérica de los articulos de un Coédigo con
todaslas reciproca referencias contenidasen él y en los
demis Cddigos v leyes especiales, es necesario pro-
curar que las reformas propuestas se encuadren den-
tro de la actual numeracion del Codigo de Comercio,

Es preciso modificar el articulo 661 no mencionado
en el proyecto de la Comisién, para ponerlo en armo-
nia con las deméis reformas propuestas en materia
de endoso de las letras.

No cree este Departamento que haya convenien-
cia en modificar el articulo 664 para impedir res-
pecto de toda letra protestada el endoso con sus
efectos ordinarios.
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En el articulo 727, ademés de la reforma indicada
en el proyecto de la Comision, debe reemplazarse
la palabra <«subdelegado» por las de +juez de sub-
delegacibn:, va que, en conformidad a la ley de 15
de octubre de 1875, han pasado a éstos las funciones
de ministros de [é que correspondian a aquéllos.

Manteniendo el propdsito de la Comision de im-
primir en todo caso cardcter mercantil a los vales
o pagarées a la orden, no se ve que hava necesidad
de suprimir las libranzas, que aunque de poco uso,
pueden servir, como [ué el pensamiento de nues-
tros legisladores, para incorporar en ellas obligacio-
nes a que no quiera darse caracter mercantil, lo que
no podria hacerse si quedara siempre sustitufda por
la letra de cambio.

Finalmente, estima este Ministerio que no debe
introducirse modificacién alguna en el articulo 814,
porque esta disposicion se limita simplemente a
consagrar el derecho de preferencia que tiene el acree-
dor prendario, sin reglamentar su ejercicio, lo que
es materia de otro Cdodigo v de la ley especial que
se dictara al efecto.

En virtud de las consideraciones expuestas, 0s enca-
lr{*zco la aprobacién del adjunto proyecto de decreto-
ey.

Santiago, 19 de diciembre de 1925.

Decreto-ley N.® 777
(Publicads en el Diario Oficial de 22 de diciembre de 1925)

Santiago, 19 de diciembre de 1925—El Vice-
presidente de la Reptiblica, de acuerdo con su Con-
sejo de Ministros, dicta el siguiente

DECRETO-LEY
ArticuLo 1.° Madificanse en la forma que a con-

tinuacion se expresa las siguientes disposiciones de
Codigo de Comercio:
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ART. 3.° Reemplizase el nlimero 10 por el siguiente:

‘Las operaciones sobre letras de cambio v paga-
rées a la orden, cualesquiera que sean su causa u
objeto y las personas que en ellas intervengan y
las remesas de dinero de una plaza a otra hechas en
virtud de un contrato de cambio.»

ART. 633. Se suprimen los niimeros 5.° y 6.°

ART. 635, Se reemplaza por el siguiente:

‘La falsificacion de una firma, aun la del librador,
no afecta en nada a la validez de las obligaciones
emanadas de las firmas auténticas puestas en la
letras. '

ART. 637, Se reemplaza por el siguiente:

<Las letras podran girarse para que se paguen
en el mismo lugar en que fueren fechadas o en otro
distinto. «

ART. 638. Suprimense las palabras: <con tal que
existan en un lugar distinto de aquel en que fuere
expedida la letra.

ART. 639. Suprimenseen el inciso 2.° las palabras:
«con la clausula valor en mi mismo» y el inciso final.

ART. 646. Reemplazase el inciso 2. por el siguiente:

‘Pero si el dia del vencimiento fuere festivo, la
letra deberd ser pagada el siguiente dia habil o pro-
testada el subsiguiente,

ART. 655. Se reemplaza por el siguiente:

<El endoso es el escrito puesto al dorso de la letra
de cambio y demdas documentos a la orden, por el
cual el tenedor transfiere el dominio de la letra, la
entrega en cobro o la constituye en prenda. El en-
doso puede ser escrito en la letra misma o en una
hoja adherida a ella.»

ART. 658. Se reemplaza por el siguiente:

<El endoso traslaticio de dominio debe contener
la fecha en que se hace, el nombre y apellido de la
persona a quien se transfiere la letra y la firma del
endosante, o bien sélo la firma de éste.»

ART. 659. Se reemplaza por el siguiente:

«La clausula «valor en cobro» u otra equivalente

agregada al endoso lo transforma en una simple
comision de cobranza.»
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ART. 660. Se reemplaza por el siguiente:

+La clausula ¢valor en garantias u otra equiva-
lente agregada al endoso, faculta al endosatario
para cobrar la letra y aplicar sin mdis tramites su
valor al pago de su crédito.»

ART. 661. Se reemplaza por el siguiente:

+El endoso en blanco, con fecha o sin ella, trans-
fiere la propiedad de la letra y autoriza al endosa-
tario para llenarlo s6lo en la forma que prescribe el
articulo 658.

«Las clausulas adicionales que tiendan a agravar
en cualguier sentido los efectos del endoso se ten-
drin por no puestas.»

ART. 698. Se reemplaza en el inciso 1.° la pala-
bra «precedente» por la palabra ssiguiente.»

ART, 727. Se reemplaza por el siguiente:

«Los protestos, de cualquiera clase que sean, de-
berdn hacerse ante un notario piablico, v en su de-
fecto, ante el juez de subdelegacién del domicilio
del librado.»

Arr. 728. Se suprimen las palabras <asistido de
dos testigos».

ARrT. 729. Se reemplaza la palabra «procuradors
por la de <tesorero» vy se suprimen las palabras «del
distritos.

Art. 732, Se suprimen en el nimero 6.° las pala-
bras ¢y testigos».

ArT. 767. Se reemplaza por el siguiente:

«Los pagarées a la orden seran considerados siem-
pre como actos de comercio.

«Las libranzas, seano no a la orden, v los pagarées
no comprendidos en el inciso anterior, que no pro-
cedan de operaciones mercantiles, se considerarin
respecto de toda clase de personas como documentos
probatorios de obligaciones sujetas a las prescrip-
ciones del Codigo Civil.

«Las libranzas o pagarées de comerciante a co-
merciante, aunque no lleven la clausula a la orden,
se presumen actos de comercio.»
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ARrT. 768. Se suprimen las palabras ¢y pagarées.»

ART, 769. Se reemplaza por el siguiente:

«Todas las disposiciones relativas al vencimiento,
endoso, solidaridad, aval, pago, pago por interven-
cion, protesto, derechos v obligaciones del portador,
recambio, intereses y prescripcion de las letras de
cambio, son aplicables a las libranzas a la orden
causadas por una operacién de comercio v a los pa-
garées a la orden cualquiera que sea la operacidn
de que procedan, sin perjuicio de las reglas especia-
les de este titulo.»

Art. 771. Se suprimen las palabras:

«El origen y especie del valor que representan.-

Arr. 2.° La presente ley regird desde su publica-
cion en el Diario Oficial.

Témese razom, comuriouese, publiouese e insér-
tese en el Bolelin de las Leyes v Decrelos del Gobierno.
—Luis BArrOs Borcono.—Uscar renner.
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DECRETO-LEY N.° 778 QUE MODIFICA EL
CODIGO DE PROCEDIMIENTO CIVIL

Exposicion de motivos

La Mision de Consejeros Financieros presidida
por Mr. E. W. Kemmerer, presentd al Ministerio de
Hacienda un proyecto de reforma del Cédigo de Pro-
cedimiento Civil.

Ha estudiado el infrascrito dicho provecto v esta
de acuerdo con la conveniencia de efectuar algunas
de las reformas propuestas; pero cree también ne-
cesario introducir en él ciertas modificaciones de
detalle para mantener la armonia con nuestra actual
legislacion,

No parece indispensable la reforma del articulo 7
encaminada a que se admita la comparecencia en
juicio del tenedor de un documento de crédito endo-
sado en comision de cobranza, mientras exhiba po-
der en forma competente de su endosante, porque
las actuales disposiciones del Cédigo autorizan esa
comparecencia con s6lo ofrecer garantia.

Respecto al articulo 456, este Departamento, adop-
tando plenamente los principios de la reforma pro-
puesta, considera, sin embargo, conveniente modi-
ficar la redaccién para amoldarla a la del Cddigo.
estableciendo, ademés, un plazo de tres dias, a contar
desde la notificacién del protesto al obligado, para
que pueda alegar la tacha de [alsedad v exigiendo
que la notificacion se haga judicialmente, por las
mayores garantias de que este acto debe estar reves-
tido.

En cuanto al articulo 383 cuva supresién se pro-
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pone, no hay una ventaja manifiesta en eliminar
para las guiebras v concurso, la fijacion de carteles,
que es una formalidad adoptada por el Codigo como
norina general en muchos otros procedimientos ani-
logos.,

Se propone reformar el articulo 900 exigiendo la
concurrencia de tres acreedores para que se pueda de-
clarar la quiebra de un comerciante. Esta reforma
alteraria sustancialmente nuestro sistema legal en
materia de quiebras, destruvendo el sistema de nues-
tro Codigo de Comercio v llegaria hasta colocar al
deudor comerciante en mejor situacién que al deu-
dor civil. El concurso del deudor civil puede soli-
citarlo, segin el articulo 691 del Cédigo de Procedi-
miento Civil, «cualquiera de los acreedores con ti-
tulo ejecutivo y vencidos; y para el deudor comer-
ciante seria menester la peticion de tres acreedores.

En la exposicion de motivos se dice que algunas
instituciones comerciales han representado los ma-
les que acarrea la facultad actual de que un sélo
acreedor pueda pedir la declaracién de quiebra;
pero no se expresa en (ué consisten esos males: y
en cambio, pueden ser muy graves los que ocurran
en el caso de un comerciante que se encuentra va
en estado de cesacidn de pagos v que no pueda ser
todavia declarado en quiebra por la falta de tres
acreedores que lleguen a ponerse de acuerdo para
pedir la declaracion.

‘La base del comercio es la més absoluta confianza,
y esta se [unda en la certeza de que todos los com-
promisos de orden mercantil han de cumplirse rigu-
rosamente a su vencimiento. Desde gue un comer-
ciante no satisface sus obligaciones, desaparece toda
confianza en él v debe cesar en sus operaciones.
Lo contrario es abrir la puerta a los abusos y que los
terceros puedan ser victimas de la mala e por la
ocultacién del mal estado de los negocios del comer-
ciante.

El nuevo inciso relativo al nombramiento de los
sindicos que se propone agregar al articulo 902 ado-
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lece de alguna vaguedad, y no determina la manera
como deberin formar las listas las Camaras de Co-
mercio, el nimero de personas que deben figurar
en ellas para los distintos departamentos, ni cémo
se procederd cuando no existan Cimaras en el terri-
torio jurisdiccional de alguna de las Cortes de Ape-
laciones. No siendo posible contemplar en la misma
ley todos estos detalles y las demés circunstancias
que serd necesario prever, es preferible establecer
el precepto solo en términos generales v dejar enco-
mendada su reglamentacion al Presidente de la Re-
publica.

En wvirtud de las consideraciones precedentes el
infrascrito os recomienda la aprobacion del proyecto
de decreto-ley que se acompana.

Santiago, 19 de diciembre de 1925,

Decreto -ley N.°,778
(Publicado en el Diario Oficial de 22 de diclembre de 1925).

Santiago, 19 de diciembre de 1925.—El Vice-
presidente de la Repidblica de acuerdo con el Cansejo
de Ministros de Estado, dicta el siguiente

DECRETO - LEY:

Articuro 1.° Se modifican en la forma que a
continuacién se expresa, las siguientes disposiciones
del Cédigo de Procedimiento Civil, con las reformas
que se le han introducido hasta la fecha.

Arr. 456. Reemplizase el ntimero 4 reformado
por el decreto-ley N.” 344 del 16 de marzo de 1925,
por el siguiente:

«Instrumento privado, reconocido judicialmente o
mandado tener por reconocido. Sin embargo, no seré
necesario este reconocimiento respecto del aceptante
de una letra de cambio ¢ suscriptor de un pagaré a
la orden que no hubieren, puesto tacha de falsedad
a su firma al tiempo de protestarse el documento por
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falta de pago, siempre que el protesto haya sido
personal, ni respecto de cualquiera de los obligados
al pago de una letra de cambio, pagaré a la orden
o cheque, cuando, puesto el protesto en su conoci-
miento por notificacidn judicial, no alegare tampoco
en ese mismo acto o dentro de tercero dia tacha
de falsedad.

«Tendri también mérito ejecutivo, sin necesidad
de reconocimiento previo, la letra de cambio, pagaré
a la orden o cheque, respecto del obligado cuya firma
aparezca autorizada por un notario,»

ARrT. 6533. Se reemplaza por el siguiente:

«A ningin acreedor cuyo crédito haya sido tmpug-
nado puede hacérsele pago antes de que esté ejecu-
toriada la sentencia de grados.

<Los acreedores cuyos créditos hayan sido impug-
nados, podrin obtener del tribunal que, con au-
diencia del [fallido, se les hagan repartos provisiona-
les de fondos.

«Decretado el reparto, el sindico presentari esta-
dos de distribucion, reservando las sumas necesarias
para los acreedores privilegiados, para responder a
los créditos impugnados v para los gastos del con-
curso; se pondran en conocimiento de los acreedo-
res por medio de avisos publicados en la forma dis-
puesta en el inciso 1.” del articulo 618 y se les dara
curso si no fueren objetados en el término de cinco
dias.

«Las objeciones se tramitarin y resolverin como
incidentes; v todo este procedimiento se seguird en
cuaderno aparte.

«Ejecutoriada la sentencia de grados, el sindico
presentari un estado de distribucién de los fondos
con arreglo a lo fallado v tomando en cuenta las dis-
tribuciones provisionales efectuadas.

<A este estado serd también aplicable lo dispuesto
en la parte final del inciso anterior.»

ARrT. 899, Se le agrega el siguiente inciso:

«La declaracion de la quiebra, sea a peticion del
fallido o de un acreedor, se hard por el juzgado en
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la forma y términos prescritos por los articulos 1349
v 13530 del mismo Codiges.

Arr, 902, Se agrega al final de su inciso primero,
la siguiente frase: «v requerir el cumplimiento de
las diligencias consiguientes a la declaracién de quie-
bra que establecen los articulos 1391 y siguientes
del Cudlgﬂ de Comercio:.

Y se le agrega el siguiente inciso altimo:

«Siempre que corresponda al tribunal hacer el
nombramiento del sindico, éste deberd ser elegido,
sin’ perjuicio de las inhabilidades legales, de entre
las personas que figuren en las listas que formarin
al efecto las Camaras de Comercio, de acuerdo con
el reglamento que dictard el Presidente de la Repii-
blica v que se enviarin a las Cortes de Apelaciones
respectivas en el mes de enero de cada ano,

«A falta de estas listas, el nombramiento se hara
libremente por el tribunal.»

ARrT. 915. Se reemplaza por el siguiente:

«Mientras no se haya pronunciado sentencia Airme
declarando fortuita la quiebra, no podran formularse
proposiciones de convenio por parte del fallido ni
de los acreedores.

«Declarada fortuita la quiebra por resolucion de
primera instancia, podrin formularse proposiciones
de convenio por parte de los acreedores, pero su
aprobacion final no podri decretarse por e! Lribu-
nal mientras no cause ejecutoria aquella declara-
cion.

ART. 2.¢ La presente ley: repird auvince dfas des-
pués de su publicacién en el Diario Oficial.

Tomese razém, comuniouese prhlioucse e insér-
tese en ¢l Boletin de lus Leyes ¥ Decrelos del Gobierno
—Lurs Barros BorGono.— Oscer Fonner,



DECRETO-LEY N.° 776 SOBRE REALIZACION
DE LA PRENDA

Exposicion de motivos

La Mision de Consejeros Financieros presidida
por Mr. E. W. Kemmerer elevé al Ministerio de
Hacienda, entre otros provectos elaborados, uno re-
lativo a la liquidacion de la prenda mercantil, pro-
vecto que ese Ministerio remitié al de Justicia por
corresponder a materias relacionadas con este De-
partaimento.

Estudiado dicho proyecto por este Departamento,
el infrascrito ha estado plenamente de acuerdo en
la conveniencia de legislar especialmente sobre la
materia referida v en que esta legislacion tiende al
fin de obtener la realizacion ripida de la prenda,
con el objeto de consignar su producto a la orden
del tribunal, en prevision del juicio que las partes
han de proponerse iniciar, ya que no se han acogido
4 la liquidacién convencional; tal como se expresa
en la exposicion de motivos de la Mision de Con-
sejeros Financieros,

Pero dentro de este acuerdo de propoisitos, estima
el infrascrito que debe darse otra [orma a las dispo-
siciones legislativas que se proponen, para armoni-
zarlas con el sistema general de nuestra legislacion,
aunque siempre dentro del fin de obtener esa reali-
zacion rapida de la prenda.

No parece conveniente restringir, como se hace
en el proyecto, sélo a la prenda constituida en ga-
rantia de obligaciones mercantiles los preceptos rela-
tivos a la forma de su realizacion, porque existen



iguales razones para establecer un procedimiento
rapido v expedito cuando la obligacidn caucionada
es de caracter civil, ¥ porque la calificacion de la
naturaleza de la obligacion a que accede la prenda
puede dar lugar a cuestiones y dificultades contra-
rias a los fines que con el proyecto se persiguen.
Ademés, los bancos, para quienes la ley presentara
mayor utilidad, no podrian siempre acogerse a sus
disposiciones, como ocurriria si la obligacién a que
la prenda se refiere fuera civil con respecto al deudor
del banco.

Por otra parte, en ¢l proyecto redactade por la
Comision no hay la debida distincién entre lo que debe
ser la simple realizacién de la prenda y las divergen-
cias o litis que puedan surgir entre las partes sobre
la existencia o modalidades del crédito u obligacién
principal a que accede esa prenda. Y aun en el ar-
ticulo, se nota una incongruencia grave, pues refi-
riéndose al caso de que no se haya iniciado juicio
entre las partes, se exige siempre una resolucion de-
finitiva del tribunal sobre la divergencia de las par-
tes; divergencia que no existe si no se ha iniciado
juicio alguno,

Por tiltimo, es necesario poner al deudor a cubierto
de posibles abusos de su acreedor, agregando una
disposicidn que obligue a éste, en caso de que fuera
vencido en el juicio, a indemnizar los perjuicios oca-
sionados con la realizacion de la prenda.

Basado en estas consideraciones, os encarezco la
aprobacion del adjunto proyvecto de decreto-ley.

Santiago, 19 de diciembre de 1925.

Decreto-Ley N." 776
{Publicado en ¢l Diario Oficial de 22 de diciembre de 1925)
Santiago, 19 de diciembre de 1925.—El Vice-

Presidente de la Repiiblica, de qcuerdo con su Con-
sejo de Ministros, dicta el siguiente
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DECRETO-LEY.

Ariicuro 1./—El acreedor de una obligacién cau-
cionada con prenda, pedra pedir, vencidoel crédito
principal a que acceda,que dicha prenda sea reali-
zada con arreglo al procedimiento establecido en
la presente ley.

Se comprenden en las disposiciones de esta ley
toda clase de garantias sobre bienes muebles que se
entreguen a un acreedor, sea bajo la forma de una
venta condicional, de un pacto de retroventa o de
otra manera; sin que wvalga estipulacion alguna en
contrario.

Tampoco podrd estipularse, asi a la fecha del con-
trato principal como en ningin momento posterior,
que ¢l acreedor tenga la facultad de disponer de la
prenda, de apropiarsela o de realizarla en otra forma
que la prescrita en esta ley.

ArT, 2.° Para ejercer el derecho a que se refiere
el primer inciso del articulo anterior, el acreedor
deberid hacer valer un titulo que tenga fuerza eje-
cutiva, de acuerdo con los articulos 456 a 459 del
Codigo de Procedimiento Civil, en el cual conste
asi la obligacién principal como la constitucion de
la prenda.

Si la prenda se hubiere constituido por contrato
separado de la obligacién principal, ambos titulos
deberan tener el caracter de ejecutivos,

Art. 3.° El tribunal, procediendo de acuerdo con
lo prescrito en los articulos 463 y 464 del Cdodigo
antes citado, decretard o denegard la realizacion de
la prenda. Si la decretare, en la misma resolucion
ordenard citar al acreedor y deudor y al duefio de
la prenda si ésta perteneciere a otro que el deudor
principal, a un comparendo que se verificara en la
audiencia del quinto dia habil después de la tltima
notificacion, con el objeto de designar la persona que
deberi realizar la prenda y acordar la forma de su
realizacitn.
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La notificacion al deudor y al dueno de la prenda
deberd hacerse personalmente: pero si no [ueren
habidos, se procederi en conformidad al articulo 47
del Codigo de Procedimiento Civil.

Cuando el deudor o el duefo de la prenda hubie-
ren sido notificados personalmente o con arreglo al
articulo 47 para otra gestibm anterior a la citacion
al comparendo, se citard a éste v a los demas tra-
mites de esta ley, en conformidad a los articulos 51
a 56 del mismo Codigo. La designacion del domi-
cilio, exigida por el articulo 52, deberi hacerse en
tal caso por el deudor o el dueno de la prenda, dentro
de los dos dias subsiguientes a la notificacion, o en
su primera gestion si alguna hiciere antes de vencido
este plazo.

Art. 4.° El comparendo decretado conforme al
articulo anterior, se efectuari guardando las reglas
determinadas en los articulos 416, 417 y 418 del Co-
digo de Procedimiento Civil.

En caso de que corresponda al tribunal hacer la
designacion de la persona que deba realizar la prenda,
ella recaerd en un martillero pliblico o en un corredor
de comercio, seglin la naturaleza de la prenda; guar-
dando, por lo demis, lo prescrito en los incisos segun-
do v tercero del articulo 504 del mismo Cédigo.

Art. 5.* Salvo acuerdo de las partes tomado en
en el comparendo respectivo, la prenda se realizara
en la forma siguiente:

Si se trata de acciones de sociedades, efectos de
comercio o titulos de crédito piblicos o particulares,
la realizacion se hari en remate en ruedas de bolsa
autorizada, si existiere en el departamento o la pro-
vincia de asiento del tribunal, sin minimum para
las posturas v avisandose el remate en los términos
del articulo 511 del Codigo de Procedimiento Civil.

Si no existiere bolsa autorizada, el juez senalara
el lugar en que debe efectuarse el remate.

Si la prenda consistiere en bienes susceptibles de
venderse en martillo, la realizacién se hard en el
lugar en que ellos se encuentren o en la casa de mar-



— 267 —

tillo del encargado, también sin minimum para las
posturas vy previa la publicacién de avisos prescrita
en el articulo 511 antes citado.

ArT. 6.° Dentro de segundo dia desde la realiza-
cion de la prenda, el encargado de ella rendira cuenta
al tribunal de su resultado y consignari en una ins-
titucion de crédito o en arcas fiscales, a la orden del
mismo tribunal, el producto total de la realizaciton,
sin que pueda retener en su poder suma alguna, ni a
pretexto de gastos ni de honorarios o comisiones.

La cuenta se pondri en conocimiento de las par-
tes interesadas y se tendrid por aprobada si no fuere
objetada dentro del tercero dia. Si se {formularen
objeciones, se tramitarin y resolveran como inci-
dente; y la misma resolucidén que se pronuncie apro-
bando las cuentas, fijard la remuneracion del encar-
gado de la realizaci6n, teniendo en consideracidn
la responsabilidad y trabajo que le hubiere iimpuesto.

No tendrd derecho a remuneracion el que se hu-
biere hecho responsable de dolo o culpa grave, sin
perjuicio de sus demés responsabilidades legales.

Los gastos de la realizacion y honorarios ‘del en-
cargado, gozarin de preferencia para su pago sobre
el crédito mismo garantido con la prenda.

Art. 7.° Mientrasno se haya verificado el remate,
puede el deudor o el dueiio de la prenda rescatar
ésta, consignando una cantidad suficiente para res-
ponder al pago de la deuda y las costas causadas.

Art. 8.° El acreedor conservard sobre el producto
liquido de la realizacién de la prenda, o sobre la
suma consignada segin el articulo anterior, los mis-
mos derechos que tenfa sobre la prenda, mientras
no se extinga legalmente la obligacion caucionada
con ella.

ArT, 9.° Aprobada la cuenta a que se refiere el
articulo 6.° o hecha la consignacién a que se refiere
el articulo 7.°, el acreedor pediri que se le haga el
pago de su obligacion principal y el tribunal lo orde-
nard si dicha obligacion apareciere liguida y actual-
mente exigible.
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Esta orden del tribunal se notificarid personal-
mente o por cédula al deudor y se llevard a efecto
si éste no deduce oposicion dentro del término fatal
de cuatro dias.

La oposicién solo podrd fundarse en algunas de
las excepciones enumeradas en el articulo 486 del
Codigo de Procedimiento Civil, con exclusitn de
la mimero 4 ¥ deberd ajustarse a lo prescrito en el
articulo 487 del mismo.

Seran aplicables en seguida las disposiciones de
los articulos 488 a 500, con excepcion del 494 del
mismo Codigo.

Arr. 10. Si el deudor no formulare oportunamente
oposicion al pago, o si la oposicion fuere rechazada
en definitiva, se procederd a la liquidacion del cré-
dito y tasacion de las costas en la forma ordinaria.

5i la oposicién del deudor fuere acogida, el acree-
dor quedara responsable, ademis de las costas cau-
sadas, de todo perjuicio que haya ocasionado al deu-
dor, 0 al dueno de la prenda, en su caso, la realizacion
de ella.

Esta accion prescribira en el plazo de cuatro afios,
contados desde que haya quedado ejecutoriada la
sentencia absolutoria del deudor; v se hard efectiva
conforme al procedimiento sumario, yva ante el mis-
mo juez que haya pronunciado la sentencia en pri-
mera instancia o ante el que corresponda conforme
a las reglas generales a eleccion del favorecido con
ella.

Art. 11. Todas las apelaciones que se interpusie-
ren por cualquiera de las partes en el procedimiento
regido por esta ley, se concederfin en el efecto devo-
lutivo; v los recursos de casacién que se dedujeren no
suspenderin el cumplimiento de las sentencias.

ARrT. 12. Si la prenda consistiere en un crédito por
suma de dinero, el acreedor prendario debera cobrarlo
a su vencimiento conforme a las reglas generales del
derecho, entendiéndose representante legal del dueno
del crédito para este efecto. Las cantidades que per-
ciba las aplicard, sin sujecidén a las formalidades de
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los articulos anteriores, al pago de su propio crédito,
si éste fuera de igual naturaleza y en seguida rendira
cuenta a su deudor.

Serin aplicables en seguida la reglas del titulo XITI,
libro III del Cédigo de Procedimiento Civil.

Art. 13. Seran competentes para conocer en pri-
mera instancia de los juicios v gestiones a que diere
lugar esta ley, solamente los jueces letrados de ma-
yor cuantia, sin atencion al fuero de las partes ni
al valor de la cosa empefada,

ARrT. 14. No serd aplicable esta ley a las prendas
cuya realizacion se rige por otras leyes especiales.

ART. 15. La presente ley regirid desde su publica-
ciom en el Diario Oficial.

Toémese razén, comuniquese, publiquese e insér-
tese en el Boletin de las Leyes v Decretos del Gobierno.
—Luis BARrOS BorGcoR0.—Oscar Fenner.
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LEY DE CUENTAS CORRIENTES BANCARIAS
Y CHEQUES

i Texto definitivo publicado en el Diario Oficidl de 24 de marzo de 1526)

Niam. 394 —Santiago, 23 de marzo de 1926—En
uso de la autorizacidon concedida al Presidente de la
Repablica por el decreto-ley N.° 611, de 16 de octu-
bre de 1925, para refundir en un solo texto las dis-
posiciones de las leyves N.° 3,845, de 8 de febrero de
1922; N.° 3,877, de 9 de agosto de 1922 v N.° 3,900-
de 8 de enero de 1923, con las deél citado decreto,
ley N.* 611,

He acordado v decreto:

El texto definitivo de la ley sobre cuentas corrien®
tes bancarias y cheques sera el siguiente:

1.—Del contrato de cuenta corriente

Art. 1.© La cuenta corriente bancaria es un con-

trato a virtud del cual un banco se obliga
a cumplir las drdenes de pago de otra persona, hasta
concurrencia de las cantidades de dinero que hubiere
depositado en ella o del crédito que se haya esti-
pulado.

Art. 2.° El banco acreditard a su comitente el
dinero que éste o un tercero entreguen con
tal objeto.

Art. 3.° EI banco podra permitir que su comitente
gire en exceso del monto del erédito esti-
pulado o de su haber en efectivo., En tal caso, los
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primeros abonos que en seguida se hagan a la cuenta
se aplicaran de preferencia a extinguir el sobre-
giro,

Art. 4.° El cliente deberi efectuar el reconocimiento

de los saldos de cuentas que el banco le
presente y dichos saldos se tendran por aceptados
31 no fueren objetados dentro de los treinta dias
signientes a la fecha en que el correo certifique la
carta que contenga dichos saldos, sin perjuicio del
derecho del cliente para solicitar posteriormente la
rectificacion de los errores, omisiones, partidas du-
plicadas u otros vicios de que dichos saldos adole-
cieren.

Art. 5.° El derecho de hacer determinar judicial-

mente los saldos semestrales, prescribe en
dos afios, contados desde la fecha del respective ba-
lance (1).

Art. 6. El 30 de junio v el 31 de diciembre de

cada afo, el banco podra cerrar las cuen-
tas corrientes de crédito que arrojen saldo a su fa-
vor ¥y que no hayan tenido movimiento durante los
dos Gltimos semestres.

Art. 7.° Sea que la cuenta corriente concluva en

la forma ordinaria o en la que previene
el articulo anterior, no podrin capitalizarse los in-
tereses del saldo definitivo (2).

Art. 8.° Los bancos deberin fijar de una manera

general para sus comitentes la comisidn
y el tipo de interés que han de cobrar o pagar sobre
los saldos en cuenta corriente.

(1) Losarticulos 4.2y 5.¢ futron modificados en la forma que aparece
en ¢l texto, por el decreto-ley N.¢ 611, de 16 de octubre de 1925, publicada
¢n el Diario Oficial de la misma fecha.

{2} El articulo 7.7 fué modificado en la forma que aparece en el texto,
por la ley N.» 3909, d= 8 de enero de 1923, publicada en el Diario Oficial
de 16 del mismo mes,



= ==

Para fijar a un comitente determinado una comi-
sibn o tipo de interés diferente del que el banco
haya establecido en general para el plblico, se ne-
cesitard convenio especial entre las partss.

La comisién e intereses en conjunto no podrin
exceder en ninglin caso de la limitacion establecida
por el articulo 2206 del Coédigo Civil,

Art. 9.° Las disposiciones de los articulos 611,

612, 613, 614, 615 v 617 del Cadigo de
Comercio, se aplicardn también a la cuenta corriente
bancaria en cuanto no sean contrarios a la presente
lev (1).

11.—Del cheque
Art. 10. El cheque es una orden escrita y girada

contra una persona para que (sta pague
a su presentacion el todo o parte de los fondos que

(1) Los articulos del Cadigo de Comercio & que se hace referencia son los
siguisntes:

Art; 611. La cuenta corriente se concluye por ¢l advenimiento de la época
fijada por la convencidn o antes de é1 por consentimiento de 1as partes.

Se concluye también por In muerte natural o civil, la interdiccion, la
demencia, la quiebra o cualquier otro suceso legal que privea alguno de los
contratantes de la libre disposicién de sus bienes.

Art, 612, La conclusidn de la cuenta corriente es definifisa cuande no
debe ser seguida de ninguna operacién de negocios, ¥ parcial en el caso
inverso.

Art. 613. La conclusién definitiva de la cuenta corriente fija invariable-
mente el -estado de las relaciones juridicas de las partes, produce de pleno
derecho, independientemente del fenecimiento de la cuenta, Ia compensa-
cifn del (ntegro monto del débito ¥ erédito hasta la cantidad concurrente
v determina la persona del acreedor v deudor.

Art. 614, I saldo definitivo o parcial seri considerado como un capital
productive de intereses.

Art. 615, El saldo pueds ser garantido con hipotecas constitufdas en el
acto de la celebracion del contrato,

Art. 617, Las partes podiin capitalizar los intereses en perindos que no
bajen de seis meses, determinar la época de Jos balances parciales; la tasa
del interés v la comisidn, y acordar todas las demis clivsulas accesorias
que no s=an prohibidas por Lx ley.
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el librador tiene disponibles en cuenta corriente con
el librado.

El cheque puede ser a la orden, al portador o
nominativo.

Art. 11. El cheque puede ser girado en pago de
obligaciones o en comisitn de cobranza.

El cheque puede ser girado en la misma plaza en
que haya de ser pagado o en otra diferente.

El cheque dado en pago, se sujetarid a las reglas
generales de la letra de cambio, salvo lo dispuesto
en la presente ley.

El cheque girado en comision de cobranza debera
llevar las palabras ¢para mi» agregadas por el li-
brador en el cuerpo del mismo, v se sujetarid a las
reglas generales del mandato y en especial de la
diputacidn para recibir.

Art. 12. Se presume que el tenedor de un cheque

girado en simple comision de cobranza,
ha entregado la cantidad cobrada al librador si éste
no dedujere su accion dentro de los quince dias si-
guientes al pago del cheque.

Art. 13. Ya se gire a la orden, al portador o como
nominativo, el cheque deberd expresar,
ademéas (1):

E!l nombre del librado;

El lugar y la fecha de la expedicion;

La cantidad girada, en letras v niimeros:

La firma del librador. _

Si se omitieren las palabras «para mi», se enten-
der4 girado en pago de obligaciones o estipulaciones
equivalentes.

Cualesquiera otras circunstancias o clausulas que
se agregaren al cheque, se tendrin por no escritas.

(1) El primer inciso del artfculo 13 fué modificadoen la: forma que
aparece en el texto, por la ley N.» 3909, de 8 de encro de 1923,
Banco Central 18
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Art. 14. El cheque en gue se hayan borrado con-

juntamente las palabras <a la orden de»

y <«al portadors, deja de ser transferible y s6lo po-

dr& pagarse a la persona a cuyo nombre fué girado.

No obstante podra ser endosado a un banco en

comisién de cobranza y flnicamente por la persona
a cuyvo nombre fué girado (1).

Art. 15. El cheque serd girado en formularios

numerados que suministrara el librado
en talonarios de serie especial para cada librador,
a menos que éste gire a su favor en la misma ofi-
cina del librado.

Art. 16. En caso de falsificacion de un cheque
el librado es responsable:

1. 5i la firma del librador es visiblemente discon-
forme con la dejada en poder del librado para co-
tejo;

2.° 5i el cheque tiene raspaduras, enmendaturas u
otras alteraciones notorias; v

3.2 Si el cheque no es de la serie entregada al li-
brador.

Si la falsificacién se limitare al endoso, el libra-
do (2) no seri responsable sino en el caso de haber
pagado a persona desconocida, sin tomar la precau-
cién establecida por el articulo 715 dél Cédigo de
Comercio.

Art. 17. El librador es responsable si su firma
es falsificada en cheques de su propia serie ¥ no es
visiblemente distonforme.

(1) El inciso 2. def acticulo 14 fué agregado por la ley N.2 3877, de 9
de agosto de 1922, publicada en el Diario Oficial de 14 del mismo mes,

(2) La palabra slibrados que aparece en el texto sustituyd a la palabra
elibradors a virtud de [a ley N, 3000, de 8 de enero de 1923,
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Art. 18. En general, la pérdida del dinero pa-

gado en razén de un cheque falsificado,
correspondera al librador o al librado, segiin sea la
culpa o descrido que les sean imputables, sin per-
juicio de la accién contra el autor del delito.

Art. 19. La conformidad entre las anotaciones de

los cuadernos de cheques, las partidas
de cargo en la cuenta que el libradoe lleva al librador
v los cheques mismos, constituyen plena prueba
respecto a la efectividad de dicha partidas de cargo.

Art. 20. EIl cotejo de las anotaciones de los cua-

dernos de cheques produciri plena prueba
para justificar si los cheques son o no de la serie
entregada al librador.

Si se alegare extravio de los cuadermnos o si no
fueren oportunamente presentados, bastari el cotejo
con los recibos firmados por el librador al tiempo
de entregérsele los cuadernos talonarios.

Art. 21. El librador deber4 conservar los cuader-

nos de los cheques girados hasta seis me-
ses después de la aprobacion periédica de la. respec-
tiva cuenta.

Art. 22. El librador deberid tener de antemano
fondos disponibles suficientes en poder
del librado. El que girare sin este requisito, seri res-
ponsable de los perjuicios irrogados al tenedor, v,
en caso de dolo, serd castigado como reo de estafa.
El dolo se presume cuando el librador retirare
voluntariamente los fondos disponibles después de
girado el cheque; cuando gire a sabiendas sobre
cuenta cerrada; v cuando, puesto en su conocimiento
el protesto del cheque por falta de fondos, no los
consignare dentro del tercero dia, con el objeto de
efectuar el pago.
El dolo se presume, ademés, cuando el librador
revoca el cheque sin que, a juicio del tribunal,
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existan las causales a que se refire el articulo 26 (1).

El dolo puede purgarse efectuando el pago del
cheque y costas dentro del tercero dia desde el re-
querimiento judicial.

Art. 23. El portador de un cheque deberd pre-

sentarlo al cobro dentro del plazo de
tieinta dias, contados desde su fecha, si el librado
estuviere en la misma plaza de su emision, y dentro
de sesenta dias, si estuviere en otra.

Este plazo se aumentari tres meses para los che-
ques girados desde el extranjero.

El portador de un cheque que no reclama su pago
dentro de los plazos sefalades, perderd su accién
contra los endosantes. En el mismo caso el portador
perderd su acciém contra el librador si el pago se
hace imposible por hecho o culpa del librado poste-
riores al vencimiento de dichos plazos.

Art. 24, El librado no esti obligado a pagar los
cheques que se le presenten fuera de los
plazos senalados en el articulo anterior.
Con todo, podri pagarlos con el consentimiento
escrito del librador.

Art. 25. E! cheque aceptado por el librado no
podrai ser devuelto al interesado.

Art. 2¢. Si el librador avisare por escrito al li-
brado que no efecttie el pago de un che-

que, éste se abstendri de hacerlo; pero, si el aviso
se.diere después de eatar pagado, el librado quedara
exenta de toda responsabilidad.

La orden de no pagar el cheque puede ser dada
por el librador solamente en los siguientes casos:

1.2 Cuando la firma del librador hubiere sido
falsificada:

{1) Elincisa 3.7 del artfculd 22 fué agregado por el decreto-ley N.° 611,
de 16 de octubre de 1925, .
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2. Cuando el cheque hubiere sido alterado con
respecto a la suma o a la persona dél beneficiario,
con posterioridad a la emision;

3. Cuando el cheque hubiere sido perdido, hur-
tado o robado. Se observari en tales casos lo dis-
puesto en el articulo 29 (1).

Art. 27. La persona a quien se pagare el cheque
lo cancelard aupque estuviere extendido
«al portadors.

Art. 28. Se prohibe expedir duplicado de che-

ques a menos que sean librados para ser
pagados en el extranjero v en tal caso se harad refe-
rencia en cada ejemplar a la circunstancia de ha-
berse expedido uno o més duplicados del mismo
cheque.

Art. 29. En caso ‘de pérdida, hurto o robo de un
cheque, el portador practicard las diligen-
cias siguientes:

1.® Dara aviso escrito del hecho al librado, quien
suspendera el pago del cheque por diez dias; '

2.° Publicard el aviso del hecho, en un diano de
la localidad durante cinco dias:

3. Requerird del librador ¥ endosantes, dentro
del mismo plazo, la anulaciéon del cheque extraviado
v el otorgamiento de otro nuevo en su favor:

4. En subsidio acudira al juez para que prohiba
al librado el pago del cheque extraviado. El juez
resolverd breve y sumariamente, previa caucibn que
garantice las resultas.

La caucién subsistird por el término de un afio
si no se hubiere trabado litis ni hubiere mérito para
cancelarla.

{1) El incizo 2.2 ¥ nlimeroe siguientes del articulo 26, fueron agregados
por el decreto-ley N.2 611, de 16 de actubre de 1925,
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Art. 30. El cheque cruzado en su anverso por dos
lineas paralelas y transversales no puede ser pre-
sentado al pago sino por un banco.

El cheque puede ser cruzado por el librador o
por el tenedor.

Art. 31. El cheque puede ser cruzado general o
especialmente.

Es cruzado en general un cheque si no lleva entre
las lineas paralelas designacién alguna; y es ‘cruzado
especialmente, si entre las lineas paralelas se lee
el nombre de un banco determinado.

El tenedor de un cheque cruzado en general pue-
de cruzarlo, a su vez, especialmente.

El librado contra el cual ha sido girado un che-
que cruzado en general, solamente podra pagarlo a
un banco.

El cheque cruzado especialmente sélo puede ser
presentado al pago por el banco designado, pero
si éste no hace directamente el cobro, puede hacerlo
por intermedio de otro banco, endosindolo en comi-
sibn de cobranza.

Se prohibe al portador borrar o alterar las lineas
transversales e indicaciones del cheque cruzado.

Art. 32. El librado que paga un cheque cruzado

en general a persona que no sea un banco,
o que paga un cheque cruzado especialmente a otro
banco que el designade o que no haya sido autori-
zado por éste para el cobro, quedara responsable de
las resultas.

Art. 33. Los cheques sblo podrin protestarse por
falta de pago.

El protesto se estampari en el dorso al tiempo
de la negativa del pago, expresindose la causa, la
fecha v la hora, con las firmas del portador y del
librado, sin cue sea necesario la intervencion de un
ministro de fé.
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Art. 34. La accién ejecutiva contra los obligadas

al pago de un cheque protestado pres-
cribe en un afio, contado desde la fecha del protesto
establecido en el articulo 33 (1).

Art. 35. La transferencia del cheque <«al porta-
dor*, no impone responsabilidad al ce-
dente, sino en cuanto a la autenticidad del docu-
mento,
El endoso en estos cheques significa afianzamiento
de pago.

Art. 36. El cheque en comisién de cobranza ca-

duca por la muerte del tenedor o del li-
brador, siempre que el hecho se haya puesto por
escrito en conocimiento del librado por cualquiera
persona interesada.

Art. 37. El cheque girado en pago de obligacio-
nes, no produce la novacin de éstas
cuando no es pagado.

Art. 38. Los bancos podrin establecer cimaras
compensadoras para canjear sus cheques.

Art. 39. El cheque podri ser devuelto al banco

que lo dibé en canje, aun cuaado haya
sido cancelado, siempre que el librado rehuse el pago.
Esta devolucion deberd hacerse antes de las tres de
la tarde del dia del canje. Pasado este término, el
banco librado no podré repetir contra el banco que
lo dib en canje.

Art, 40. Dentro de los meses de enero y julio

de cada ano, los bancos avisarin a los
respectivos acreedores, la existencia de los créditos
que aparezcan a nombre de ellos en la institucion,

(1) El articulo 34 {ué modificado en la forma en que aparece en el texto,
por el decreto-ley N.? 611, de 16 de getubre de 1925,



siempre que pueda creerse que los ignoran u olvidan,
lo cual se presumiri de los que, siendo liquidos v
exigibles, no devengan intereses ni han sido cobrados
en los dos afios siguientes a su venc.miento.

Sé aplicara la misma regla a los créditos no com-
prendidos en el inciso anterior, después de cinco
anos, conlados desde la dltima percepcién o liquida-
cion de intereses.

Por cada infraccién a lo dispuesto en los incisos
precedentes, el Lanco incurrird en una multa de cin-
cuenta a cien pesos, a beneficio fiscal.

El inspector fiscal de bancos vigilari el cumpli-
miento de lo ordenado en este articulo (1).

Art. 41. Esta ley comenzari a regir treinta dias
después de su publicacion en el Diario
Oficial (2).

Y por cuanto oido el Consejo de Ministros de Es-
tado, he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo; por
tanto, promillguese v llévese a efecto como ley de
la Repiiblica.

Témese razén, registrese, comuniquese, publiquese
e insértese en el Boletin de las Leves v Decretos del
Gobierno—F16UEROA. —Jorge Silva Somarriva.

(1) El articulo 40 fué modificado. en la forma que aparece en el texto,
por la ley N.* 3009, de 8 de enero de 1923,

(2) Laley N.v 3245, de 8 'de [ebrera de 1922, se publicd en ¢l Diaria
Ohfcial de 21 dé febrero de 1922,
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norteamericanos







Carta a los banqueros
norteamericanos

Dentro de la historia de la fiscalizacion bancaria,
existe un instructivo que envid el Contralor del
Circulante a los banqueros norteamericanos en el
afio 1863, esto es poco después de la creacion de
esa oficina y en plena Guerra de Secesion.

El texto de esta carta es notable, por cuanto con
un lenguaje directo y sencillo, dice verdades que
cualquier banquero de cualquier tiempo sabra re-
conocer por la sabiduria que envuelve.

A continuacion una traduccion de ese texto:
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Consejos alos
Banqueros de 1863

Ex diclemilire e 1363, Huogh b IC_‘:u.
[hack, en cso QriGHCes Cratealoe dt,rl -
{Iulmtt ¥, [Wskericemente, Seceetarig del
Fesiire, onbi il catka a iodos ]qs Irancos
JLarErANEEicd 1T [hchas ln;hlu._u::m-.r_--; ha-

vy ditn prpanedadas sdio Tecienlemente
Ed;us r:jm:;:uli\'ns, pucde presinnirsn, ostas
bt it :u:cn:fi!adn; de a5 sablas admio-
pirione s del Contralar que lo que haw es-
il v |8 bangueros desde entanees,
He aqui dlgunos de sus parrafes:

Unee o st hagan préslamos cuiya ce-
quprgarion o csté asegurada dentro de
o Taronable probabitidad, Mo debe ha-

consn nada que patrecine o alignte la espe- -

culacida. T Foaceclaimienty sble a las
jeinsacciones |epitinas v prudentes, Haga
sus fescienles al mds corlo p]:izo que la
- pegmitits las negecios de sus clientes & E-
sisla, oy que bodos bos docwmentos sc pa-
FrE A U wafuamiento sea que gf baneo

pecesile o na ol dingrn, Munea enveve -

A et simpleonente porgue
:ﬂ:dt:::n Hbﬁfﬂdﬁnde colecar ol dineto en
Iguatdad de condloiones, Ba nliguna otea
fapma podrd Ued, comtresfar apropiad BOLER-
o il Linea de destuentas o hacerla confia-
e o tado momenke.

Wistcibuya snoa prédstamos #0 vez de
roncentcarlot ¢ pocas o, La cance.
pin de grandes ofdilos a un solo andll:.-p
duo o EECmia, ANIGUE. 584 4 YECES APtujia-
da y Necesaria, resilia geru.-_ra.lmtnle
arricsyada, ¥ frtclbﬁlﬂemmle insegury,
Jox grades presiatarios sslin capaciladas

ta contookar el hance ¥ cuande pEla gp.

i #nlra banoo:y clienie se da, oo te-
sk dilil] saponer guitn serd en definl-
s ol ptriudludu. Cada délar ojite un
panco presla por sobre su caplial ¥ reser-
wuls, foestd debiende, v por elle Jos geren-
tes ribdn bajo-la mas esirlcty ghligacion
hacia s acreedores coma geimizmo hacia
sL% accionislas, de mantener sus descyen-
iy penstaniemente bajp contel,

TTeate a sus clientes con liberalidad,
ieniendn en mente el heche de que un
Fanwo prasperd & medida que e clientes

tamnhién b hacen, preo manca les peernila
dictarls 14 prditica 3 seguiic,
S U

e itiencla de descantar un docurmenta, df-
fo al banco el Lieneicio de la duda ¥ re-
«hiceln; tunca haga un doscuento si U,
Uene dudas sobre s canventoncia, 5§ fe-
e razenes pata desconHar de (4 infegri.
dad o solveneia de wn clisate, cidrrele fa
cuenla. Manca haga megocios con un sin.

- wrrpiienza bajo 2 impresisn de qrie [id.

puacde culdarse de ser estafadn, Ef Ticngi

0 Esles cases os mayor que los henel-

£ius,

Tagure a sus empleados salacios e
les peeanita vivic confortablements sin o
Bar, ¥ exia de ellos todos sus serviries
forma continua, 5i un ereade vive por
encima da sus remag, des fdalo; aun & ¢l
excesn de sas gasios puede ser esplicads
conslslentenaenle, despidalo de todas rma-
neras, 53 bagn Jo exiravagiicia me es un
crimien por # sola, swele evar aruy nang.
ralmente a &, Un hombre ng pucde seriin
emplrade sepure s un banco si Rdsta mids
de bo que gana.

E| capital de un banco debe ser noa
realidad y 16 wna ficcidn y debe pertenc-
tra qulenes tlenen diner para prestar ¥
0o A qhienes phdan prestade. Fl Contealor
SE preocupard de provenic Bajoe todes los
mineeios 2 g alcance la oreacitn de capita-
les nominales en los bancos nacionales, ¥a
tea medianie ilineres Itansedntes u ot
midlos actfileiales; ¥t BN csfuerzg o
lograr esta seguridad, espera confiada.
menle |z cooperacidn de todo los bamoos
Plen manejadog, .

Trale Je consogule un negacle bah-
vania recto, [Impido, legitima. Munet ==

tiente de apartarse de lo que puede hacer-

¢ corcectaracibe bajo [a Ley Nacional del
Clreulants, creyendy i perspectivas ‘de
Ingentes pananciag, ]

“El MNnanciamients espléndlda™ na
constltuye polflica bacaria legitina y bos
“espltidldns Flnancistas” ¢n los baness

son gensralmenle estafadares oo sinwvep-
ftbefras. :

El Mercurio de Santiago, 25 de junio de 1980.
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